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Manitowoc Crane Care is the Manitowoc’s unparalleled product support organisation. Manitowoc Crane Care combines all aspects of parts, service, technical documentation, technical support and training into one
organisation. The program includes all of the Manitowoc’s brands, which include, Potain, Grove, Manitowoc and National Crane.

For the care of your crane and the prosperity of your business, Manitowoc Crane Care is your single source for customer support. Wherever, whenever, whatever — we're there.

Manitowoc Crane Care vereint alle Serviceleistungen von Manitowoc im Produktsupport vor und nach dem Verkauf: Ersatzteile, Service, technische Dokumentation, technischer

Support und Schulung, alles unter einem Dach. Dieser Service erstreckt sich auf alle Marken von Manitowoc: Potain, Grove, Manitowoc und National Crane.

Damit Thr Kran leistungsfihig bleibt und Thr Erfolg gesichert ist, bietet Thnen Manitowoc Crane Care einen umfassenden Support aus einer Hand. Zu jeder Zeit, an jedem Orr, fiir jeden Fall — wir sind fiir Sie da.
Organisation hors pair dédiée au support technique des produits de Manitowoc, Manitowoc Crane Care réunit au sein d’une méme entité tous les aspects du service : pieces de rechange, service aprés-vente, publication
technique, assistance technique et formation. Ce programme s’adresse 4 toutes les marques de Manitowoc : Potain, Grove, Manitowoc et National Crane.

Pour assurer I'entretien de vos grues et la prospérité de votre entreprise, Manitowoc Crane Care constitue votre unique interlocuteur du service 4 la clientéle. Ol que vous soyez, quel que soit votre besoin, vous pouvez
toujours compter sur nous !

Manitowoc Crane Care, es la organizacién post-venta y soporte técnico de Manitowoc. Manitowoc Crane Care combina todos los aspectos de piezas de repuesto, servicio, documentacién técnica, apoyo técnico y formacién
en un Gnico lugar. El programa también incluye todas las ramas Manitowoc que engloba Potain, Grove, Manitowoc y National Crane.

Para el cuidado de su gria y la prosperidad de su negocio, Manitowoc Crane Care, es la forma mds sencilla de ayudarle. Donde sea y cuando sea, nosotros estamos alli.

Manitowoc Crane Care ¢ I'ineguagliabile organizzazione di supporto di Manitowoc. Manitowoc Crane Care gestisce tutte le attivita legate a pezzi di ricambio, documentazione tecnica, assistenza tecnica e formazione
riunite in un unico punto di riferimento. Questo servizio ¢ attivo per tutti i marchi di Manitowoc e precisamente Potain, Grove, Manitowoc e National Crane.

Per l'assistenza delle Vostre gru e per la redditivita dei Vostri investimenti, Manitowoc Crane Care ¢ I'insostituibile Vostra risorsa. In ogni posto, tutte le volte, per qualsiasi necessita — noi ci siamo

Manitowoc Crane Care - 9T0 He UMEIOIIasi aHAJIOrOB OPraHU3alysl, BXOAsIasi B Manitowoc 1 ocylLIecTBIIsIIolas TEXHHYECKYIO NOJYIepKKy npojykiuu. Manitowoc Crane Care 3aHMMaeTCsi BCeMU
ACNeKTaMH, CBI3aHHBIMHU C 3aNlaCHBIMH YaCTSMH, YCIYTaMH, TEXHHYECKOH JJOKYMEHTaIUel, TEXHIIEeCKO IIOfiepKKoil i o6yuyenneM. IIporpamma BKIIOYaeT Bce TOProBhle Mapku Manitowoc, B
oM umcie, Potain, Grove, Manitowoc u National Crane.

Manitowoc Crane Care sIBIIsleTCSl €IHHOM TOYKOI KOHTAKTOB JIsl BCEX KIMEHTOB KOMITAHUM, TTIe OHH MOTYT IOJIYYAT IIOJIHOE OOCITY>KMBAHIE ISl HCIIOJIb3yeMbIX IMHI KPAHOB, UTO, B CBOIO OUEPE/ib,
obGecnevnT mponBeTanne X 6u3Heca. MbI Bcerja TaM U B TOT MOMEHT, IJle H KOT/la MbI HEOOXO/IHMBI.
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Superstructure

Specifications

Carrier

B Boom

11,0 m to 51,0 m six section TWIN-LOCK™ boom.
Maximum tip height 54,0 m.

Boom elevation

1 cylinder with safety valve, boom angle from -3° to +82°.

Load moment and independent
anti-two block system

Load moment and independent anti-two block system with audio visual warning
and control lever lock-out. These systems provide electronic display of boom angle,
length, radius, tip height, relative load moment, maximum permissible load, load
indication and warning of impending two-block condition with lock-out hoist
function.

Cab

Aluminium, tiltable (approx. 20°), full vision, safety glass, adjustable operator’s seat
with suspension, engine-independent heater. Armrest-integrated crane controls.
Ergonomically arranged instrumentation and crane operating controls. Drive/steer
controls.

@ Slewing

2 slewing gears with axial piston motors, planetary gear, service brake and holding
brake.

@ Counterweight

9,3 tonnes, consisting of various sections. Hydraulic removal system.

@ Hydraulic system

2 separate circuits, 1 axial piston variable displacement pump (load sensing), with
electronic power limiting control and 1 gear pump for slewing. Thermostatically
controlled oil cooler. Tank capacity: 680 .

Control system

Full electronic control of all crane movements using electrical control levers with
automatic reset to zero. Integrated with the LMI and engine management system by
CAN-BUS. ECOS system with graphic display.

@ Hoist

Axial piston motor with planetary gear and brake. Drum rotation indicator.

Electrical system

Three-phase alternator 28 V/80 A, 2 batteries 12 V/170 Ah.

*Optional equipment

* Bi-fold swingaway, 8,7/15 m with hydraulic offset and luffing under load (0°-40°),
controlled from the crane cab.

* Bi-fold swingaway, 8,7/15 m (manual offset 0°, 20°, 40°).

* Lattice extension, 21 m - includes 6m fixed non-offsettable section plus 8,7/15 m
swingaway (see above).

* Additional 10 tonnes counterweight (total counterweight 19,3 tonnes).

* Auxiliary hoist.

GMK4080-1
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Chassis

Special 4-axle chassis, all-welded torsion-resistant box type construction in high
strength steel.

Outriggers

4 double hydraulically telescoping beams with vertical cylinders and outrigger pads.
Independent horizontal and vertical movement control on each side of the carrier.
Electronic level indicator with automatic levelling system.

@ Engine

Mercedes-Benz OM501LA, diesel, 6 cylinders, water cooled, turbocharged, 290 kW
(389 HP) at 1800 rpm (80/1269 EWG - fan loose).

Max. torque: 1850 Nm at 1080 rpm. Fuel tank capacity: 400 1.

Engine emission: EUROMOT / EPA / CARB tier (non road).

. Transmission
ZF-AS TRONIC automatic, 12 forward and 2 reverse speeds.
Two speed transfer case with inter-axle differential lock.

Drive/Steer

8x6x8

E] Axle lines

4 axle lines. 1, 3 and 4 are driven steering axle lines, the 2nd is a steering axle line.

@ Suspension

MEGATRAK®. All wheels with independent hydropneumatic suspension and
hydraulic lockout. Longitudinal and transverse level control with automatic
on-highway levelling system. Range +170 mm/-130 mm.

Tyres

8 tyres, 385/95 R25 (14.00 R25).

Steering

Dual circuit, hydraulic power assisted steering with emergency steering pump. Axle
lines 1, 2, and 4 steer on highway. Separate steering of the 3rd, and 4th axle line for
all wheel steering and crabbing.

@ Brakes

Service brake: pneumatic dual circuit, acting on all wheels, air dryer. Anti-lock
braking system (ABS).

Permanent brake: exhaust brake and constant throttle brake.

Parking brake: pneumatically operated spring-loaded brake acting on axle lines 2
and 4.

Cab

Aluminium, 2-man-design, safety glass, driver seat with pneumatic suspension,
engine-dependent hot water heater. Complete instrumentation and driving controls.

Electrical system

Three-phase alternator 28 V/100A, 2 batteries 12 V/170 Ah. Lighting system and
signals 24 V.

* Optional equipment

*8x8x8.

¢ Electric driveline retarder.

* 8 tyres, 445/95 R25 (16.00 R25) - Vehicle width 2,75 m.

* 8 tyres, 525/80 R25 (20.5 R25) - Vehicle width 3,88 m.

* Engine-independent hot water heater, with engine pre-heater.

*Further optional equipment upon request.

260 North Smith Ave. Corona, CA 92880
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Technische Daten

Kranoberwagen

Kranunterwagen

@ Teleskopausleger
Von 11,0 m bis 51,0 m ausfahrbarer, sechsteiliger, TWIN-LOCK™ Ausleger.
Maximale Rollenhéhe 54,0 m.

Wippwerk

1 Zylinder mit Sicherheits-Riickschlagventil. Auslegerverstellwinkel -3° bis +82°.

Elektronischer Lastmomentbegrenzer und
unabhangiges Hubendschalter System

Elektronischer Lastmomentbegrenzer mit hor- und sichtbarer Vorwarnung sowie
automatischer Abschaltung, Digitalanzeige fiir tatsichliche und zulissige Belastung,
Ausladung und diverse Zustinde. Unabhingiges Hubendschalter-System mit
Abschaltfunktion.

Krankabine

Aluminium-Kabine, Vollsicht, ca. 20° kippbar, Sicherheitsglas, verstellbarer Fahrersitz
mit Dimpfung. In Armlehnen integrierte Kransteuereinrichtung. Ergonomisch
angeordnete Steuer- und Kontrolleinrichtungen. Motorunabhingige Heizung.

Fahr- und Lenkeinrichtung.

@ Drehwerk

2 Drehwerke mit Axialkolbenmotoren, Planetengetriebe, Betriebs- und Haltebremse.

@ Gegengewicht

9,3 t bestehend aus mehreren Teilen. Hydraulisches Riistsystem.

@ Hydrauliksystem

2 separate Kreisliufe, 1 Axialkolben-Verstellpumpe (Load-Sensing) mit elektronischer
Grenzlastregelung und 1 Zahnradpumpe fiir das Drehwerk. Thermostatisch
gesteuerter Olkiihler. Tankvolumen: 680 1 Hydrauliksl.

Steuerung

Voll elektronische Steuerung aller Bewegungen mit elektrischen Kreuzsteuerhebeln
mit automatischer Nullstellung, verbunden mit der LMB und dem
Motormanagement System iiber einen CAN-BUS.

ECOS System mit grafischer Anzeige.

Hubwerk

Axialkolbenmotor mit Planetengetriebe und Bremse. Hubwerksdrehmelder.

Elektrische Anlage

Drehstromlichtmaschine 28 V/80 A, 2 Batterien 12 V/170 Ah.

*Zusatzausrustung

* Doppelklappspitze 8,7/15 m. Abwinklung (0°- 40°). Aus der Kranfahrerkabine
hydraulisch einstellbar und unter Teillast wippbar.

* Doppelklappspitze 8,7/15 m (0°, 20°, 40° manuell abwinkelbar).

* Auslegerverlingerung, Gitterkonstruktion 21 m, bestehend aus 8,7/15 m
Doppelklappspitze (siche oben) und einem 6 m Verlingerungsstiick.

* Zusatzgegengewicht 10 t (Gesamtgegengewicht 19,3 t).

* Hilfshubwerk.

www.reliablecraneservice.com

Rahmen

4-Achs-Spezialfahrzeug, geschweifite, torsionssteife Kastenkonstruktion aus
hochfestem Feinkornstahl.

Abstutzung

4 hydraulisch doppelt teleskopierbare Schiebetriiger mit Abstiitzzylindern und
Abstiitzplatten, beidseitig vom Unterwagen aus einzeln horizontal und vertikal
steuerbar. Elektronische Niveauanzeige mit automatischer Nivellierung.

@ Motor

Mercedes-Benz OM501LA, 6 Zylinder Diesel, wassergekiilt mit Abgasturbolader,
290 kW (389 HP) bei 1800 min™' (80/1269/EWG Ventilator lose), max.
Drehmoment 1850 Nm bei 1080 min™'. Kraftstoftbehilter: 400 1.
Motoremission: EUROMOT / EPA / CARB (non road).

Getriebe

ZF-AS TRONIC Getriebeautomat, 12 Ginge vorwirts und 2 Ginge riickwirts.
2 stufiges Verteilergetriebe mit Lingsdifferentialsperre.

Antrieb/Lenkung

8x6x8.

B Achslinien

4 Achslinien, Achslinie 1, 3 und 4 gelenkt und angetrieben. Achslinie 2 gelenkt.

@ Federung

MEGATRAK". Alle Rider in Einzelradaufhingung, hydropneumatische Federung
und hydraulische Blockierung. Neigungsverstellung in alle Richtungen und
automatische Straffenfahrtniveaueinstellung.

Federweg +170mm/-130mm.

Bereifung

8 Reifen, Grofe 385/95 R25 (14.00 R25).

Lenkung

Zweikreis-Hydrolenkung mit Notlenkpumpe. Wihrend der Stralenfahrt werden die
1., 2. und 4. Achse gelenkt. Separate Lenkung der 3. und 4.
Achslinie fiir Allradlenkung und Krabbengang.

@ Bremsen

Betriebsbremse: pneumatische Zweikreisbremse, auf alle Rider wirkend,
Lufttrockner. Automatischer Blockier-Verhinderer (ABV).

Dauerbremse: Motorklappenbremse mit Konstantdrossel. Feststellbremse:
druckluftbetitigte Federspeicherbremse auf 2. und 4. Achslinie wirkend.

Fahrerhaus

2-Mann-Fahrerhaus, Sicherheitsglas, luftgeddmpfter Fahrersitz, motorabhingige
Warmwasserheizung. Kontroll- und Bedienungseinrichtung fiir Fahrbetrieb.

Elektrische Anlage

Drehstromlichtmaschine 28 V/100 A, 2 Batterien 12 V/170 Ah, Beleuchtung und
Signaleinrichtung 24 V.

*Zusatzausrustung

*8x8x8.

¢ Elektrische Wirbelstrombremse.

* 8 Reifen, Gréfle 445/95 (16.00 R25) - Fahrzeugbreite 2,75 m.

* 8 Reifen, Gréf8e 525/80 R25 (20.5 R25) - Fahrzeugbreite 2,88 m.

* Motorunabhingige Warmwasser-Standheizung mit Motorvorwirmung.

*Weitere Zusatzausriistungen auf Anfrage.

260 North Smith Ave. Corona, CA 92880
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Superstructure

Caractéristiques techniques

Porteur

B Fléche

Fleche six éléments, de 11,0 m 2 51,0 m, & télescopage TWIN-LOCK™.
Hauteur maximum de téte de fleche 54,0 m.

Relevage

1 vérin avec clapet anti-retour, angle de relevage de - 3° 4 +82°.

Controleur détat de charge et dispositif de fin de
course haute crochet indépendant

Equipements électroniques de contréle de charge et de fin de course haute crochet
indépendants avec dispositifs de signalisation sonore et visuelle et de coupure des
mouvements. Affichage digital d’angle et de longueur de fleche, de portée, de
hauteur de téte de fleche, de moment relatif, de charge maximum autorisée, d’¢tat de
charge et d’approche de fin de course haute crochet avec coupure du mouvement de
montée de treuil.

Cabine

Cabine Aluminium, inclinable (angle d’inclinaison environ 20°) panoramique, verre
de sécurité, sicge réglable a suspension, chauffage autonome. Manipulateurs de
commandes de grue intégrés aux accoudoirs. Disposition ergonomique de
I'instrumentation et des commandes. Commandes de translation et direction.

@ Orientation

2 reducteurs d’orientation avec moteurs a pistons axiaux, frein principal et frein de
retenue.

@ Contrepoids

Contrepoids modulaire de 9,3 tonnes de poids total et systéme de dépose
hydraulique.

@ Systéme hydraulique

Systeme hydraulique comportant 2 circuits séparés, 1 pompe a pistons axiaux, a
débits variables avec dispositif de régulation de puissance électronique et 1 pompe &
engrenages pour l'orientation. Refroidisseur d’huile 4 commande thermostatique.
Volume du réservoir : environ 680 1.

Commande

Commandes de grue électroniques par manipulateurs électriques avec retour au
neutre automatique. Ces commandes sont reliées au controleur d’état de charge et au
dispositif de gestion du moteur thermique par systtme CAN-BUS. Syst¢me ECOS
avec affichage graphique.

Treuil de levage

Treuil avec tambour rainuré, réducteur 2 planéaires, frein multidisque, moteur &
pistons axiaux et indicateur de rotation.

Installation électrique

Alternateur triphasé 28 V/80 A et 2 batteries 12 V/170 Ah.

* Equipements optionnels

* Extension treillis 4 repliage latéral double de 8,7/15 m — avec déport hydraulique et
inclinaison sous charge (0°-40°) commandés depuis la cabine.

* Extension treillis 4 repliage latéral double de 8,7/15 m (inclinable 4 0°, 20°, 40°).

* Extension treillis de 21 m constituée de : extension treillis double (voir ci-dessus)
plus éléments intermédiaires de 6 m.

* Contrepoids supplémentaire de 10 t (Contrepoids total 19,3 ¢).

* Treuil auxiliaire.

GMK4080-1
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Chassis

Porteur spécial, 4 lignes d’essieux, mécanosoudé, type caisson, en acier & haute limite
élastique.

Calage

4 poutres double-étage  télescopage hydraulique, avec vérins et patins d’appui.
Commande indépendante des mouvements verticaux et horizontaux sur a niveau
électronique les deux cotés du porteur. Indicateur de niveau électronique avec
syst¢tme de mise A niveau automatique.

@ Moteur

Moteur Diesel Mercedes-Benz OM501LA, 6 cylindres suralimenté, refroidi par eau et
développant 290 kW (389 CV) 4 1800 min™ (80/1269 EWG - ventilateur
débrayable). Couple maxi 1850 Nm & 1080 min™'. Capacité du réservoir : env. 400 L.
Conformité aux normes de pollution EUROMOT / EPA / CARB (tout terrain).

. Boite de vitesses
Boite de vitesses automatique ZF-AS TRONIC, 12 rapports de marche avant et 2
rapports de marche arri¢re. Deux étages boite de transfert avec blocage inter-ponts.

Direction/Transmission

8x6x8.

[E] Lignes d'essieux

4 lignes d’essieux. Lignes d’essieux 1, 3, et 4 directrices et motrices, lignes d’essieux
2 directrices.

@ Suspension

Suspension hydropneumatique a roues indépendantes MEGATRAK?. et dispositif
de verrouillage. Commandes de mise 4 niveau longitudinal et transversal. Dispositif
de mise 3 niveau automatique en position route. Débattement: +170 mm/-130 mm.

Pneumatiques

8 pneumatiques 385/95 R25 (14.00 R25).

Direction

Direction assistée & double circuit et pompe de secours. Lignes d’essieux 1, 2 et 4
directionnelles sur route. Direction indépendante pour les lignes d’essieu 3 et 4 pour
réduction du diamétre de braquage et déplacement latéral (marche en crabe).

@ Freins

Frein de service pneumatique 4 double circuit agissant sur toutes les roues.
Dessiccateur. Dispositif anti-blocage (ABS). Ralentisseur par clapet sur échappement
et décalage de la distribution. Frein de stationnement 4 ressorts commandé
pneumatiquement agissant sur les lignes d’essicux 2 et 4.

E Cabine

Cabine bi-place en aluminium avec vitrage de sécurité, siege conducteur &
suspension pneumatique, chauffage 4 eau chaude alimenté par le moteur et
instrumentation compléte pour le contréle et la conduite de la machine.

Installation électrique

Alternateur triphasé 28 V/100 A et 2 batteries 12 V/170 Ah, équipement d’éclairage
et de signalisation routiére : 24 V.

* Equipements optionnels

* Configuration 8 x 8 x 8

* Frein électromagnétique.

* 8 pneumatiques 445/95 R25 (16.00 R25) - Largeur du véhicule 2,75 m.

* 8 pneumatiques 525/80 R25 (20.5 R25) - Largeur du véhicule 2,88 m.

* Chauffage auxiliaire 4 eau chaude indépendant avec dispositif de préchauffage
moteur.

* Autres équipements optionnels sur demande.

260 North Smith Ave. Corona, CA 92880
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Caracteristicas

Superestructura

Chasis

@ Pluma

De 11,0 m a 51,0 m seis secciones tramos de telescopaje TWIN-LOCK™.
Altura méxima en punta 54,0 m.

Elevacién de pluma

Un cilindro con vélvula de seguridad. Angulo de pluma desde -3° hasta +82°.

Sistema Indicador del Momento de Carga y de Final de

Carrera del Gancho
Sistema Indicador del Momento de Carga y de Final de Carrera del Gancho, con
alarma audio-visual y bloqueo automdtico de las palancas. Este sistema incluye
pantalla digital con indicacién de dngulo de pluma, longitud, radio, altura de cabeza
de pluma, momento de carga relativo, carga maxima permisible, carga real y alarma
de fin de carrera del gancho con bloqueo del movimiento de elevacién.

E Cabina

De Aluminio basculable (aprox. 20°), amplia visibilidad, cristales de seguridad,
asiento del operador ajustable y con suspensién. Calefaccién independiente del
motor. Controles de la gria integrados en el apoya-brazos. Controles de operacién
de la gria e instrumentacion ergonémicamente situados. Controles de traslacién/
direccién.

@ Giro

2 reductores de giro con motores de piston axial, engranaje planetario, freno de
servicio y freno de retencién.

@ Contrapeso

De 9,3 Tm., compuesto de varios bloques. Sistema hidrulico para desmontaje.

@ Sistema hidraulico

Dos circuitos separados, con una bomba de pistones axiales y caudal variable (sensor
de demanda de carga) con control electrénico limitador de potencia y una bomba de
engranaje para el giro. Radiador de aceite con control por termostato. Capacidad del
depésito: 680 litros.

Sistema de control

Control completamente electrénico de todos los movimientos de la gria, usando
palancas de control eléctrico con retorno automdtico a cero. Integrado con el
Limitador de Cargas y el sistema de control del motor por un equipo “CAN-BUS”.
Systema ECOS con pantalla grafica.

m Cabrestante

Motor de pistén axial con engranaje planetario y freno. Indicador de rotacién del
tambor.

Sistema eléctrico

Trifésico con alternador 28V/80A, dos baterias de 12v/170 Ah.

* Equipos opcionales

* Plumin articulado en 2 secciones, 8,7/15 m - con angulacién fija y variable, con
carga (0° - 40°) de accionamiento hidrdulico.

* Plumin articulado en 2 secciones, 8,7/15 m (angulable 0°, 20°, 40°).

* Extensién de pluma, de celosia de 21 m, incluyendo el plumin de 8,7/15 m (el de
arriba) mds extensiones de 6m.

* Contrapeso adicional de 10 Tm (Contrapeso total 19,3 Tm).

¢ Cabrestante Auxiliar.

www.reliablecraneservice.com

Bastidor

Chasis especial de cuatro ejes de construccion soldada tipo cajon, resistente a la
torsién, en acero de alta resistencia.

Estabilizadores

Cuatro dobles vigas telescépicas hidrdulicas con cilindros verticales y placas de
apoyo. Controles independientes para los movimientos horizontales y verticales, con
controles en ambos lados del chasis. Indicador electrénico de nivel con sistema de
nivelacién automdtica.

@ Motor

Diesel Mercedes Benz OM501LA, 6 cilindros, refrigerado por agua y turbo-alimen-
tado, 290 Kw (389 HP) a 1.800 r.p.m. (80/1269 EWG - ventilador desconectado),
par miximo: 1850 Nm, a 1.080 r.p.m.

Capacidad del Depésito de Combustible: 400 litros.

Emisién de gases: Segtin normas EUROMOT / EPA / CARB (fuera de carretera).

Transmision

Transmisién automdtica ZF-AS TRONIC, 12 velocidades adelante y 2 atrds. Caja
transfer de dos velocidades con bloqueo diferencial longitudinal.

Traccién/Direcciéon

8x6x8.

B Ejes

4 ejes en linea. Ejes 1, 3 y 4 motrices y directrices. Eje 2 directrices.

@ Suspensién

MEGATRAK®. Todas las ruedas con suspension hidroneumdtica independiente y
bloqueo hidrdulico. Control de nivel longitudinal y transversal con sistema de
nivelacién automdtica en carretera. Desplazamiento +170 mm./ -130 mm.

Neumaticos

8 neumdticos, 385/95 R25 (14.00 R25).

Direccién

Direccién servo-asistida con doble circuito con bomba de direccién de emergencia.
Los ejes 1, 2 y 4 son directrices para circular por carretera. Direccién separada de los
ejes 3° y 4° para la direccién en todas las ruedas y conduccion tipo cangrejo.

@ Frenos

Frenos de servicio: Neumadtico con doble circuito, actuando sobre todas las ruedas,
secador de aire. Sistema antibloqueo de frenos (ABS). Freno continuo: Freno sobre el
escape, con estrangulamiento continuo.

Freno de Aparcamiento: Operado neumdticamente y aplicado por muelle sobre los
cjes 20y 4°.

E Cabina

De Aluminio, para dos personas, cristales de seguridad, asientos del conductor con
suspension neumdtica, calefaccién por agua caliente del motor.
Controles e instrumentacion para conduccién del vehiculo.

Sistema eléctrico

Trifésico, alternador de 28 V/100A, 2 baterias 12 V/170 Ah. Sistema de alumbrado
y sefializacién a 24 V.

* Equipos opcionales

*8x8x8.

* Retardador eléctrico.

* 8 neumdticos 445/95 R25 (16.00 R25) - Anchura del vehiculo: 2,75 m.

* 8 neumdticos 525/80 R25 (20.5 R25) - Anchura del vehiculo: 2,88 m.

* Calefaccién independiente del motor por agua caliente, con precalentamiento del
motor.

* Siguientes equipos bajo demanda.

260 North Smith Ave. Corona, CA 92880
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Torretta

Caratteristiche

Carro

B Braccio

A sei sezioni da 11,0 a 51,0 m con sfilamento TWIN-LOCK™.
Altezza massima: 54,0 m.

Sollevamento Braccio

Un cilindro con valvola di sicurezza, angolo del braccio da -3° a +82°.

Limitatore di carico e blocco dei movimenti

Limitatore di carico e finecorsa con allarme visivo e sonoro e blocco delle leve di
comando. Questo sistema ¢ provvisto di display elettronico riportante I'angolo e la
lunghezza del braccio, il raggio di lavoro, I'altezza di lavoro, il momento, il carico
massimo ammissibile e il carico sollevato. Allarme per prevenire il fine corsa con
blocco delle funzioni dell’argano.

Cabina

Costruita in alluminio, grande visibilita, ribaltable (circa 20°) cristalli di sicurezza,
sedile regolabile con sospensione. Riscaldamento ad acqua indipendente dal motore.
Comandi della gru integrati nei braccioli, strumentazione di controllo e servizio.
Comandi sterzo e guida.

@ Rotazione

2 motoriduttori di rotazione a pistoni assiali, riduttore planetario, freno di servizio e
freno d’arresto.

@ Contrappeso

9,3 tonnellate, in piu sezioni. Sistema di rimozione idraulico.

@ Impianto idraulico

Due circuiti separati, una pompa a pistoni assiali a portata variabile con limitatore
elettronico (load sensing) e una pompa a ingranaggi per la rotazione.
Raffreddamento olio idraulico con controllo termostatico.

Capacita serbatoio 680 litri.

Comandi

Controllo completamente elettronico di tutti i movimenti della gru con leve di
comando a controllo elettrico con azzeramento automatico. Integrato con il sistema
LMI (Limitatore di carico) e con il sistema CAN-BUS di controllo del motore.

Argano

Motore a pistoni assiali a portata variabile con riduttore planetario e freno. Indica-
tore della rotazione dell’argano.

Impianto elettrico

Alternatore trifase 28V/80 A, due batterie 12V 170Ah.

* Accessori opzionali

* Prolunga tralicciata pieghevole 8,7/15 m, inclinabile idraulicamente sotto carico
(0°-40°), controllata dalla cabina gru.

* Falcone ripiegabile da 8,7/15 m inclinabile a 0°,20°,40°.

* Prolunga tralicciata 21 m inclusi 6 metri fissi non angolabili,
pitt prolunga tralicciata 8,7/15 m (vedi sopra).

* Contrappeso aggiuntivo di 10 tonnellate (contrappeso totale 19.3 tonnellate).

* Argano ausiliario.

GMK4080-1
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Telaio

Telaio speciale 4 assi, completamente saldato, in acciaio scatolato ad alta resistenza,
resistente alla torsione.

. Stabilizzatori

4 doppie travi orizzontali telescopiche con cilindri verticali e piatti stabilizzatori.
Controllo dei movimenti verticale ed orizzontale indipendente su ogni lato del carro.
Indicatori elettronici di livello con sistema di messa in bolla automatico.

@ Motore

Mercedes Benz OM501LA diesel 6 cilindri raffreddato ad acqua, sovralimentato,
potenza di 290 kW (389 HP) a 1800 giri (80/1269 EWG fan loose). Coppia massima
1850 Nm a 1080 giri. Capacita serbatoio 400 litri. Emissione gassosa allo scarico nei
limiti: EUROMOT / EPA / CARB (motori non stradali).

. Cambio

ZF-AS TRONIC automatico 12 velocita avanti piti 2 retromarcia.
2 velocita ripartitore con blocco del differenziale sugli assali.

Trazione/Sterzo

8x6x8.

E] Assali

4 assi: tutti sterzanti: Gli assi 1,3 e 4 sono traenti.

@ Sospensioni

MEGATRAK®. Tutte le ruote sono montate su sospensioni idropneumatiche
indipendenti con bloccaggio idraulico. Controllo del livellamento longitudinale e
trasversale con livellamento automatico per la circolazione stradale.

Corsa +170mm/-130mm.

Pneumatici

8 pneumatici 385/95 R25 (14.00 R25).

Sterzo

Doppio circuito, servoassistito idraulicamente con pompa di emergenza. Assi 1 2 e 4
comandati dallo sterzo durante la marcia. Comando separato per il terzo e il quarto
asse per eseguire la sterzatura combinata e a granchio.

@ Freni

Freno di servizio: pneumatico a doppio circuito, agente su tutte le ruote, con
essiccatore dell’aria. Sistema antibloccaggio (ABS). Freno motore. Freno di
parcheggio: con molle precaricate a comando pneumatico agente sugli assi 2 e 4.

Cabina

In alluminio, due posti, cristalli di sicurezza, sedile autista con sospensione
pneumatica, riscaldamento a ricircolo con il liquido di raffreddamento motore.
Completa strumentazione di controllo e guida.

Impianto elettrico

Alternatore trifase 28V/100 A, 2 batterie 12V 170Ah. Luci e segnali a 24 V.

* Accessori opzionali

*8x8x8.

* Retarder elettrico.

* Ruote da 445/95 R25 (16.00 R 25) - Larghezza macchina 2,75 m.
* Ruote da 525/80 R25 (20.5 R 25) - Larghezza macchina 2,88 m.
* Riscaldamento autonomo con preriscaldatore motore.

* Altri a richiesta.

260 North Smith Ave. Corona, CA 92880
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TexHU4Yeckme XxapakTepucTuKku

KpaHoBas ycTtaHOBKa

Tarauv

B Ctpena

Illectucekumonnas crpena TWIN-LOCK™ 11,0 - 51,0 m.
MaxkcumanbHast BLICOTa OTOJIOBKa cTpelbl 54,0 M.

Moavem cTpenbl

1 UIMHAP ¢ IPEOXpaHUTEIBHBIM KIIallaHOM, YIOJI NOJbeMa OT -3° o +82°.

OrpaHuymnTenb rpy3oBoro MOMeHTa 1 He3aBucmmas

cmcTeMa 610KMpPOBKM MpU Nogbeme
OrpaHuuTeNh IPY30BOrO MOMEHTA U OTPAHUYUTENb BHICOTBI MOJbEMaA
KpPIOKa C 3ByKOBOM M BU3yaJIbHOI CUTHANIN3alHEe U GIIOKUPOBKOII OPraHOB
yIpaBiIeHns.. DTU CHCTEMBbI BHIBOIAT Ha AUCILIEH yroll HAKJIOHA CTPEJIbI,
JIHY, pafidyC, BLICOTY OTOJIOBKA CTPEIbl, OTHOCHTENBHBII IPy30BOI
MOMEHT, MAKCUMAJIBHO JIOMYCTUMYIO Harpy3Ky, TeKYIIYIO Harpy3Ky 1
npeaynpeAeHIe 0 BO3MOXKHOCTH IIeperpysa, KoTopoe HOBJIeUeT 3a co00i
GIIOKUPOBKY YIIPABICHHS] KDAHOM.

KabwvHa

AnoMuHneBasi, HakJIoHsieMast (pumepHo. 20°), ¢ KpyroBbiM 0630poMm,
6€30CKOII0YHOE CTEKIIO, PETYINPYEMOE MECTO OIIEPATOPA C IOJBECKO,
YCTpOICTBO 1715t 060rpeBa ot ABuraress. OpraHbl yIpapleHHs KPAHOM BCTPOEHbI B
TOJTOKOTHHIK. DPrOHOMIYHAst MPUOOpPHast aHe b M CHCTEMa YIPaBJIeHNs KPaHOM.

@ MoBopoT

2 IIOBOPOTHBIX MEXaHM3Ma C aKCUAIIbHO-TIOPIITHEBBIMI MOTOPaMU
MOCTOSIHHOTO paGoyero o6’beMa, IIIaHeTapHON Nepeavei,
9KCIUTYTALHOHHBIM M CTOTIOPHBIM TOPMO3aMH.

@ MpoTnBoBec
9,3 T, cocTosIIIMIl U3 Pa3NINIHBIX cekuuil. [apaBnnyeckas cucrema
MOHTa3Ka MPOTHBOBECOB.

@ rmapaenmMyeckas cmcrtema

2 pa3jeNIbHbIX KOHTYPA, | aKCHaIbHO-IOPIIHEBOI HACOC IIEPEMEHHOTO
pabouero o6'beMa (B 3aBUCHMOCTH OT HAarpy3Ku), C 3JIEKTPOHHBIM
OrpaHUIUTENIEM MOIIHOCTH U 1 CABOCHHBIMN IIECTSPEHYATHIN HACOC
1J1s1 MoBOpoTa KpaHa. OXJlafiuTelb Maciia, peryJaInpyeMblil ¢ HOMOLIbIO
Tepmopeie. EMkocts 6aka: 680 1.

CucTeMa ynpas/eHuns

TTOTHOCTBIO 2JIEKTPOHHASI CHCTEMA YIPABJICHHUS ABIKCHIEM KpaHa

C AIIEKTPOPbIYAraMH yIPABJICHNUS U C aBTOMAaTHIECKUM BO3BPATOM

B HEUTpAJIbHOE TIOJIOKEHHE. DTa CHCTEMa COEfIHHEHA C JIOKATbHBIM
UHTePQERCOM yIPaBICHUS ¥ CUCTEMON YIIpaBIeHNs pabOTOH ABUTATEIIs
npu nomou el CAN-BUS. Cucrema ECOS cHaGXeHa rpadpuyeckum
TUCILIEEM.

Nebepka OCHOBHOrO Nogbema
AKCHaJILHO-TIOPILIHEBOI THAPOMOTOP € ITAHETAPHON Nepefayei n
TopMo30oM. MHauKaTop BpaieHus 6apabaHa.

dnekTpocucTema

Tpexdasnblil reHepaTop MepeMeHHOro Toka 28 B/80 A,
2 6arapeu 12 B/170 A-u.

* lononHuTenbHoe o6opyaoBaHue (Mo BbIGopy)

o CKJIaJIHOM YJIMHUTEIb cTpeibl 8,7/15 M, ¢ rufipaBInYecKIM
peryImpoBaHHeM BbIIETa I BO3MOXKHOCTBIO YIIPaBIICHHS IO HATPY3KOM
(0° - 40°), ynpaBnsieMblil 13 KaGHHBI OIlepaTOpa.

o J[ByCTOPOHHHUII CKIIaJIHON YIIIMHUTENb CTpedbl 8,7/15 M (perynupoBanue
BpyuHyto 0°,20°,40°).

* YUIIMHUTEIH CTPeJIbl, 21 M - BKIIIOYaeT 5 M IPOMEXYTOYHbIE BCTABKU H
8,7/15 M Cki1aiHO# YATTMHUTEIb CTPEIBI (CM. BBIIIE).

* JononuuTensHsii npotuBosec 10,0 T (cymmapHast Macca IPOTHBOBECA
19,3 T).

e Jle6enka BCIOMOTaTENIBLHOTO MOJbeMa.

www.reliablecraneservice.com

@ Llaccn

CHGI.[I/IaJILHOS 4-ocHOe maccu: LIETTPHOCBApHOE, yCTOfI‘IPIBOC K Kpy4€HHIO,
Kopo6anoro THIIa, BBIITOJTHEHHOE U3 BbICOKOHpO‘IHOﬂ cTalin.

BbIHOCHbIE OnopbI

4 GaJyK¥ ¢ TUAPABINYECKHM CIIOCOOOM TeJIECKOIUPOBAHHS C
BEPTHKATbHBIMH OUIHHAPAMA H OCHOBAHISIMA BHIHOCHBIX OIIOD.
He3zaBucnmplii KOHTPOIh TOPU30HTAIBHOTO M BEPTHKAILHOTO
HEePEABIKEHNS C KaXA0H CTOPOHBI TSra4a. DIeKTPOHHbII HHAUKATOP
YPOBHSI C aBTOMaTHYECKOH CHCTEMOI BbIPaBHUBAHMSI.

@ ABurarenb

Mercedes-Benz OMS01LA, nu3enbHbIN, O6-IHUINHIPOBBIIL, C BOASHBIM
oXJIaxAeHIeM, ¢ TypOoHarHeraresneM, 290 kBt (389 11.c.) npu 1800 06/MuH.
(80/1269 EWG - cMeHHBII BeHTHISTOP). Makc. KpyTsimit MoMeHT: 1850
Hwm npu 1080 06/MuH. EMKOCTS TOmIImBHOTO 6aka: 400 1.

Bsi6pocsr aeurarens: EUROMOT / EPA / CARB (He ROpOXKHSIIT).

TpaHcmuncecns

ZF-AS TRONIC, 12 nepepnux u 2 3apnsist nepenayva. [Tonepeunast
6rokupoBKa guddepennnana. [IByxcrynenyaras pa3gaTodyHas Kopooka ¢
MEXOCEeBbIM MEXaHN3MOM OJIOKMPOBKH A depeHnuaa.

Beaywme / YnpaBnsemble ocm
8x6x8.

B Own

4 oceit. 1,3 u 4 - BefioMble ynpasisieMble Ocu (OCH yIpaBlIeHUs.
TIOBOPOTOM), 2 - YIIpaBIIsieMast OCh.

@ MoaBecka

MEGATRAK?®. TToaBecka Bcex KoJlec THApOIHEeBMaTHYeCcKast C
THAPABINYECKON GJIOKNPOBKOH. KOHTPOIIb IPOIOIBHOIO U IIONEPEYHOrO
YPOBHSI C aBTOMAaTHYECKOI CHCTEMON BbIDAaBHUBAHUS Ha ffopore. [lnana3on
+170 mm/-130 MMm.

LWnHbI

8 mmH, 385/95 R25 (14.00 R25).

PyneBoe ynpasneHume

JIByXKOHTYpHasi THPABIHIECKAsl CXeMa YIPABIICHISI IOBOPOTaMH C
aBapHUITHBIM HacOCOM crcTeMbl ynpasieHus. Ocu 1, 2, u 4 ynpaisiior
ABIDKEHHEM Io mocce. OTAeIbHOE yIpaBIeHne ocsMi 3 1 4 [ist
MOJTHOIPHBOJHOTO JIBIKEHHS 1 GOKOBOTO MEPEMEIICHNSL.

@ Topmo3a

PaGouas TopMO3Has cucTeMa: IHEBMATHIECKas IBYXKOHTYPHasi, Ha BCEX
OCSIX, OCYHINTENTh BO3/[yXa. AHTHOIOKHpOBOUHas cucteMa (ABS).
ITocTosHHBI TOPMO3: IPHCIIOCOGIEHHE ISl {POCCETHPOBAHNS BBIXJIONA
HpH TOPMOKEHUHU IBUTATEJIEM U HOCTOSIHHBIN IPOCCEBbHbIA TOPMO3.
CTOSHOYHBI TOPMO3: THEBMATHYECKH YIIPABIISIEMbII IPYXKUHHBIA TOPMO3
Ha 2,1 4 ocsax.

KabuHa

KaGuna: AnroMiHieBas, Ha 2 4eJloBeKa, 0€30CKOJI0YHOE CTEKIIO,
BOJIUTEIHCKOE MECTO C ITHEBMATHUYECKOH TTOJIBECKOIT, HE3aBUCUMOE OT
JABUTATEJsl yCTPOICTBO MOJOrpeBa ropsiueit Bofpoi. Opranbl OTOOpasKeHHs
UHMOPMALMH U YIPABIICHHS] KPAaHOM.

dnekTpocucrema

Tpexdasuslil renepaTop nepeMeHHoro Toka 28 B/100A, 2 6arapen
12 B/170 A-u. Cucrema ocBellleHust U curHanu3anuu 24 B.

* lononHUTeNbHOE 060pya0BaHMe (No BbIGOpPY)

*8x8x8.

® DIIeKTPOMArHUTHBII 3aMeIINTEIb TPAHCMHICCHH.

o 8 mmH, 445/95 R25 (16.00 R25) - mmpuna MammHbI 2,75 M.

® 8 mmH, 525/80 R25 (20.5 R25) - mmpuna MammHb! 2,88 M.

e HesaBucuMoe OT JIBUraTellsl yCTPOICTBO It 000rpeBa ropsiuei BOoM ¢
IpeBapUTEeNbHBIM HATPEBOM OT JABHIATEILsL.

* npO‘leC JIOTIOJTHUTEJIBHOC ()GOP)’)TOBaH"C MPEIOCTABIIACTCA 110 3alpOCy.
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Data ¢ Daten ¢ Caractéristiques  Datos * Dati * [laHHble

]
1=e=]

Axle « Achse Total weight » Gesamtgewicht
Essieu « Eje 1 2 3 4 Poids total « Peso total
Asse » Ocu Peso totale « CymMapHbIn BeC

t 12 12 12 12 48*
*with 9,3 t counterweight, 16.00 R25 tyres, 8,7/15 m bi-fold swi 40 t hookblock * mit 9,3 t Ge icht, 16.00 R25 Reifen, 8,7/15 m Doppelkl. itze, 40 t Hakenflasche * avec c ds de 9,3 1, pneus 16.00

R25, extension treillis 8,7/15 m, 40 t moufle * con 9,3 t contrapeso, neumdticos 16.00 R25, 8,7/15 m plumin articulado, gancho de 40 t * con a bordo 9,3 tdi zavorra, Gomme tipo 16.00 R25, ﬁzlmnf ripiegabile da 8,7/15 m,
gancio da 40 t * c npomueosecom (9,3 m), 16.00 R25 wunamu, 8,7/15 m ckaadnvim yoauHumenem cmpenwt, Kplokoebin 6.a0kom (40 m).

Lifting Capacity Sheaves Weight Parts of line Possible load with crane*
Traglast Rollen Gewicht Strange Mogliche Traglast am Kran*
Force de levage Poulies Poids Brins Capacité possible sur la grue*
Capacidad de elevacién Poleas Peso Ramales de cable Carga posible con la grue*
Capacita di sollevamento Carrucole Peso Numero di funi Portata ammissibile con la gru*
[py30noabLeMHOCTb LLKnBbI Macca KpaTHOCTbL 3anacoBKku [onyctmMas Harpyska gns kpaHa*
80t 7 800 kg 2-12/"15 58t/74t"
63t 5 650 kg 2-11 54t
40t 3 450 kg 2-7 35t
16t 1 300 kg 1-3 15t
8t H/B 200 kg 1 5t

- Rz'uire: additional boom nose sheave » Zusatzausriistung am Rollenkopf erforderlich  Demande d'utiliser une poulie auxiliare de téte de fléche » Requiere polea adicional en la cabeza de pluma ¢ E’ richiesta una carrucola

addizionale sulla testa del braccio * mpe6yem Haauuun OONOAHUMEALHO0 WKUBA 6 020106Ke CIPEAbl
*Varies depending on national regulations * Variiert je nach Lindvorschrift » Fonction des réglementations nationales * Variaciones dependiendo de las requlaciones nacionales ¢ Varia in funzione delle normative nazionali *
USMEHACMCA 8 3a8UCUMOCMU OM HAUUOHANBHBLX HOPDM

2,5 3,2 41 53 6,7 8,6 11,3 14,6 18,8 24,1 30,6 39,2 2,7 34 70%

5,5 7,1 91 11,7 14,8 19,1 251 32,2 41,5 53,3 67,7 85,0 5,9 7,6
-
o

14.00 R25

Infinitely variable ¢ Stufenlos Rope « Seil Max. Single line pull » Max. Seilzug
Progressivement variable Cable Effort maxi au brin simple
Infinitamente variable ¢ Infinitamente variabile Cable « Fune Tiro maximo por ramal « Tiro max. per singola fune
MNaBHO-U3MEHSIEMbIN KaHart Makc. HaTaXkeHme KaHaTta
Single line « Einfacher Strang
0-125 m/min Brinsimple « Ramal simple « Tiro a fune 16 mm/220m 50,0 kN

singola « OgHOKpaTHas 3anacoska

Single line  Einfacher Strang
0-125 m/min erinsimple « Ramal simple » Tiro a fune 16mm/220m 50,0 kN

singola « OfgHoOKpaTHas 3anacoska

0-1,8min?

-3°to + 82° <45s

N | D |0

N

11,0to 51,0 m <335s

GMK4080-1 9
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Dimensions * Abmessungen « Encombrement
Dimensiones * Dimensioni « Pa3mepbl
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Ra = Radius all wheels steered
Radius allradgelenkt
Rayon toutes les roues directrices
Radio de giro con todas las ruedas giradas
Raggio di curva con tutte le ruote sterzate
Paouyc nosopoma npu ynpasaenuu 6cemu Koaecamu
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Dimensions * Abmessungen « Encombrement
Dimensiones * Dimensioni ¢« Pasmepbl

Counterweight « Gegengewicht ¢ Contrepoids ¢« Contrapesos ¢ Contrappesi ¢ lpoTusoBsec

EROVE, -

o
>
|
- 2530 -
@ 0,5t 1,3t 2,5t 50t 2,5t 2,5t
1,8t X X - - -
4,3t X X X E B -
6,8t X X X - X -
9,3t X X X - -
11,8t X X X X -
14,3t X X X 2X - -
16,8t X X X 2X X -
19,3t X X X 2X X X
GMK4080-1 11
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Load charts * Traglasten ¢ Capacités de levage
Capacidades * Capacita * Tabanubl rpy3onogbeMHOCTH

Notes ¢ Hinweise ¢ Notes ¢ Notas ¢ Note * MpumeyaHus

The lifting capacities correspond to EN 13000:2004.

The lifting capacities likewise fulfil the requirements of ISO 4305 and DIN 15019, Part 2, with regard to stability, and DIN 15018, Part 3, and FEM 5004
with regard to strength.

The lifting capacities are given in tonnes.

Lifting capacity = Payload + weight of hook block and suspending device.

The lifting capacities for the main boom only apply with the jib dismantled.

Lifting capacities > 59 t require additional equipment.

Lifting capacities > 68 t require heavy duty equipment.

Lifting capacities > 75 t require special equipment.

The right is reserved to modify the load-carrying capacities.

Note: The details in this brochure serve only as general information. The determinant values for the operation of the crane are the lifting capacity
tables belonging to it and the operating instructions.

Die Tragfdhigkeiten entsprechen EN 13000:2004.

Die Tragfahigkeitswerte erflllen ebenfalls die Anforderungen von ISO 4305 und DIN 15019 Teil 2 beztiglich Standsicherheit sowie von DIN 15018 Teil 3 und
FEM 5004 bezuglich Festigkeit.

Die Tragfahigkeitswerte sind in Tonnen angegeben.

Tragfahigkeit = Nutzlast + Gewicht der Hakenflasche und Anschlagmittel.

Die Tragfahigkeitswerte fir den Hauptausleger gelten nur bei demontierten Spitzenauslegern.

Die Tragfahigkeitswerte > 59 t erfordern eine Zusatzausristung.

Die Tragfahigkeitswerte > 68 t erfordern eine Schwerlastausristung.

Die Tragfahigkeitswerte > 75 t erfordern eine Sonderausristung.

Anderung der Tragfahigkeiten vorbehalten.

Anmerkung: Die Daten dieser Broschiire dienen nur zur allgemeinen Information. MaRgebend fiir den Betrieb des Kranes sind die zugehorigen
Tragfahigkeitstabellen und die Bedienungsanleitung.

Les capacités de levage sont conformes a la norme EN 13000:2004.

Les capacités de levage respectent également les exigences des normes ISO 4305 et DIN 15019, paragraphe 2, relatives a la stabilité, ainsi que celles des
normes DIN 15018 paragraphe 3 et FEM 5004 relatives a |a résistance.

Les capacités de levage sont exprimées en tonnes.

Capacité = charge utile + poids du crochet et du dispositif d'élingage.

Les capacités de levage de la fleche principale ne sont valables que lorsque la fléchette est démontée.

Des capacités de levage > 59 tonnes exigent I'utilisation d'un dispositif supplémentaire.

Des capacités de levage > 68 tonnes exigent 'utilisation d'un équipement de levage lourd.

Des capacités de levage > 75 tonnes exigent l'utilisation d'un dispositif spécial.

Le constructeur se réserve le droit d'apporter des modifications a ces capacités de levage.

Remarque : Les données de cette brochure ne sont fournies qu'a titre d'information générale. La manipulation de la grue nécessite I'étude des
tableaux de capacité et la lecture des guides d'utilisation correspondants.

Las capacidades de carga corresponden a EN 13000:2004.

Asimismo los valores de carga cumplen las disposiciones de las normas ISO 4305 y DIN 15019, 2.2 parte, respecto a la estabilidad, y DIN 15018, 3.2 parte, y
FEM 5004 respecto a la fuerza.

Los valores de carga se dan en toneladas.

Capacidad de carga = Carga + peso de la garrucha del gancho y del mecanismo de elevacion.

Los valores de carga para la pluma principal sélo son validos cuando no hay plumines instalados.

Valores de carga > 59 t requieren un mecanismo de elevacién suplementario.

Valores de carga > 68 t requieren una unidad para cargas pesadas.

Valores de carga > 75 t requieren una unidad especial.

Se reserva el derecho a modificar las capacidades de carga.

Nota: Los detalles contenidos en este folleto sirven s6lo como informacion general. Los valores determinantes para el funcionamiento de la grda
son los cuadros de cargas correspondientes, asi como las instrucciones de funcionamiento.

Le tabelle di portata sono conformi alle norme EN 13000:2004.

I valori delle tabelle di portata sono conformi anche ai requisiti delle norme 1ISO 4305 e DIN 15019, Parte 2, per quanto riguarda la stabilita, ed alle norme
DIN 15018, Parte 3, e FEM 5004 per quanto riguarda il calcolo di resistenza della struttura.

I valori di portata sono indicati in tonnellate.

Capacita di portata = carico utile + peso del gancio e accessori di sollevamento.

I valori delle tabelle di portata per il braccio principale si applicano solo con le punte bracci smontate.

Valori di portata > 59 t richiedono un‘attrezzatura supplementare.

Valori di portata > 68 t richiedono un'unita per carichi pesanti.

Valori di portata > 75 t richiedono un'unita speciale.

Siriserva il diritto di modificare i valori di portata.

Nota: i dettagli forniti nel presente opuscolo servono solo come informazioni di carattere generale. | valori determinanti per il funzionamento
della gru sono le tabelle di portata appartenenti alla gru stessa e le istruzioni di funzionamento.

F'py3onoabeMHoOCTb cooTBeTcTBYeT EN 13000:2004.

Kpome Toro, rpy3onoAbLemMHoCTb yA0BAeTBOpseT Tpe6oBaHmaM ISO 4305 1 DIN 15019 (4acTb 2) B OTHOLLEHMMW YCTONUYMBOCTM, 1 DIN 15018, (yacTb 3),u
FEM 5004 B OTHOLUEHUW NPOYHOCTM MaTepuana.

Ipy30nogbeMHOCTb MpUBeAeHa B TOHHAaX.

Ipy30nNoabEMHOCTb = [0Ne3HbIN rpy3 + BeC KPIOKOBOro 610Ka M yCTPONCTBA ANS NOABELLUVMBAHMS.

IPy30N0AbEMHOCTb OCHOBHOW CTPEe/bl TOIbKO MPU CIOXKEHHOM YAUHUTeNe.

Ipy30N0ABLEMHOCTL > 59 T HEO6X0AMMO AONONHUTEIbHOE 060PYA0BAHME.

Ipy30noabeMHOCTb > 68 T HeO6X0AMMO MHTerprpoBaHHas cTpena Ans TaKeNblX yCA0BUM IKCIayaTaumm.

Ipy30noabemMHOCTb > 75 T He06x0AMMO crelmanbHoe 060pyAoBaHue.

OcTaBnisieM 3a o601 NPaBO U3MEHSTL FPY30NOABLEMHOCTb.

MpumeyaHue: B saHHo 6polutope npuBeaeHa Tobko o6wwas nHdopmaums. Paboune sHaueHUs A5 KpaHa NpUBEAEHbI B Tabnunuax
rpysonogbeMHocTH (CM. AaHHYIO 6POLLIOPY U MHCTPYKLUM MO 3KCNyaTauum).
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M| RELIABLE

Load charts * Traglasten ¢ Capacités de levage
Capacidades ¢ Capacita * Tabanubl rpy3onogbeMHOCTH

Working range ¢ Arbeitsbereiche « Diagramme de levage * Gama de trabajo ¢ Area di lavoro ¢ Ipy30BbICOTHble XapaKTepUCTUKU
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M| RELIABLE

Load charts * Traglasten ¢ Capacités de levage
Capacidades ¢ Capacita * Tabaumubl rpy3onogbeMHOCTH

Telescopic boom « Teleskopausleger ¢ Fléche principale ¢« Pluma telescépica ¢ Braccio telescopico * Teneckonuyeckas crpena

q 11,0-51,0m 7,0m @ 360° @ 19,3t

E [ ‘& EN 13000]

m 11,00 15,15 19,25 23,30 27,21 31,00 35,15 39,25 43,30 47,21 51,00
2,5 80,0% - - - - - - - - - -

3,0 68,0 57,5 53,0 49,5 - - - - - - -

4,0 53,5 50,5 47,0 44,0 36,5 - - - - - -

5,0 46,0 44,5 41,5 39,0 35,0 27,5 - - - - -

6,0 40,0 39,5 38,0 35,0 335 26,5 20,0 - - - -

7,0 34,5 34,5 34,0 32,0 31,0 25,5 19,7 153 - - -

8,0 28,5 30,0 30,0 28,5 28,0 24,5 193 153 11,5 - -

9,0 - 25,5 25,5 25,0 24,0 23,0 18,2 15,1 11,5 8.9 -

10,0 - 22,0 22,0 22,5 21,0 20,5 17,1 14,8 11,5 8,9 7.2
11,0 - 18,8 19,2 19,1 18,8 18,4 16,0 14,0 11,5 8,9 7,2
12,0 - 163 16,7 16,6 17,2 16,4 15,0 133 11,5 8.9 7.2
13,0 - - 14,7 14,8 15,2 14,7 13,9 12,5 11,2 8,9 7,2
14,0 - - 131 13,7 13,5 131 12,6 11,8 10,8 8.9 7.2
15,0 - - 11,9 12,3 12,1 11,7 11,4 11,0 10,3 8,9 7,2
16,0 - - 11,0 111 11,0 10,5 10,5 101 9,7 8,6 7.2
18,0 - - - 9,2 9,1 8,8 9,1 8.3 8,4 8,0 7.2
20,0 - - - 7,7 7.6 8,0 7,6 7.1 7,0 7.3 6.7
22,0 - - - - 6.5 6.8 6,5 6.6 6.1 6.1 6.3
24,0 - - - - 5.5 5.9 55 5.7 5.6 55 5.4
26,0 - - - - - 5.1 4,8 4,9 5.0 4,9 4,6
28,0 - - - - - 37 4,1 4,3 4,3 4,2 4,0
30,0 - - - - - - 3,6 3,9 3.8 37 3.4
32,0 - - - - - - 3.1 3,6 3.4 3.2 2,9
34,0 - - - - - - - 3.2 3,0 2.8 25
36,0 - - - - - - - 16 2,6 2,4 2,1
38,0 - - - - - - - - 23 21 18
40,0 - - - - - - - - 11 1.8 15
42,0 - - - - - - - - - 15 1.3
44,0 - - - - - - - - - - 1.0
46,0 - - - - - - - - - - 08

* Over rear * Nach hinten ® En arriére * Por la parte trasera * Sul posteriore » Hao 3a0neit uacmuio

E 11,0-51,0m 7,0m @ 360° @ 16,8t
E [ ‘& EN13ooo]

m 11,00 15,15 19,25 23,30 27,21 31,00 35,15 39,25 43,30 47,21 51,00
2,5 80,0* - - - - - - - - - -

3,0 68,0 57,5 53,0 49,5 - - - - - - -

4,0 53,5 50,5 47,0 44,0 36,5 - - - - - -

5,0 46,0 44,5 41,5 39,0 35,0 27,5 - - - - -

6,0 39,5 39,5 38,0 35,0 33,5 26,5 20,0 - - - -

7,0 33,5 34,0 34,0 32,0 31,0 25,5 19,7 15,3 - - -

8,0 28,5 29,5 29,0 27,0 26,0 24,5 19,3 15,3 115 - -

9,0 - 24,5 24,0 24,0 22,5 22,0 18,2 15,1 11,5 8,9 -

10,0 - 20,5 21,0 21,0 20,5 19,4 17,1 14,8 11,5 8.9 7,2
11,0 - 17,6 18,0 17,9 18,4 17,2 16,0 14,0 11,5 8.9 7,2
12,0 - 153 15,7 15,7 16,1 15,4 14,4 13,3 11,5 8,9 7,2
13,0 - - 13,8 14,4 14,2 13,8 12,9 12,5 11,2 8.9 7,2
14,0 - - 12,7 12,8 12,6 12,2 11,7 11,3 10,8 8,9 7.2
15,0 - - 11,4 11,5 113 10,9 10,9 10,2 10,1 8,9 7,2
16,0 - - 10,2 10,4 10,2 9,8 10,2 9.3 9,2 8.6 7.2
18,0 - - - 8,6 8,4 8,8 8,4 7.7 7,7 7.8 7.2
20,0 - - - 7.2 7.0 7.4 7.1 7.1 6.7 6.6 6.7
22,0 - - - - 5,9 6.3 6,0 6.1 6.1 6,0 5.8
24,0 - - - - 5.1 5.4 5.1 5.2 5.3 5.2 4,9
26,0 - - - - - 4,7 4,3 4,7 4,5 4,5 4,2
28,0 - - - - - 33 37 4,2 4,0 38 3,6
30,0 - - - - - - 3,5 37 3,5 3.3 3,0
32,0 - - - - - - 2,7 3.2 31 2,9 2,6
34,0 - - - - - - - 2.8 2,7 2,5 2.2
36,0 - - - - - - - 13 23 21 18
38,0 - - - - - - - - 2,0 1.8 15
40,0 - - - - - - - - 0,8 1,5 1.2
42,0 - - - - - - - - - 13 1,0
44,0 - - - - - - - - - - 0.8

* Quer rear * Nach hinten * En arriére * Por la parte trasera * Sul posteriore » Hao 3adnei wacmuto
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R| RELIABLE

Load charts * Traglasten ¢ Capacités de levage
Capacidades ¢ Capacita * Tabanubl rpy3onogbeMHOCTH

Telescopic boom ¢ Teleskopausleger ¢ Fléche principale ¢« Pluma telescépica ¢ Braccio telescopico * Teneckonuyeckas crpena

B 11,0-510m
5 [ EN 13000]
m 11,00 15,15 19,25 23,30 27,21 31,00 35,15 39,25 43,30 47,21 51,00
3,0 68,0 57.0 53,0 49,5 - - - - - - -
4,0 53,5 50,5 47,0 44,0 36,5 - - - - - -
5,0 46,0 44,5 41,5 39,0 35,0 27,5 - - - - -
6,0 38,0 38,5 37,0 34,0 32,5 26,5 20,0 - - - -
7.0 31,5 32,0 30,0 29,0 26,5 25,5 19,7 15,3 - - -
8,0 25,0 25,5 25,0 24,0 23,5 22,0 19,3 15,3 11,5 - -
9,0 - 21,0 21,5 20,5 20,5 19,0 17,8 151 11,5 8,9 -
10,0 - 17,7 18,1 18,2 17,9 16.6 15,5 14,8 11,5 8,9 7,2
11,0 - 15,0 15,5 16,1 15,8 14,6 13,7 131 11,5 8,9 7,2
12,0 - 13,0 13,9 14,0 13,8 13,0 12,7 11,7 11,5 8,9 7,2
13,0 - - 12,2 12,3 12,1 11,6 11,8 10,4 10,3 8,9 7,2
14,0 - - 10,8 10,9 10,7 10,7 10,7 9.4 9,2 8,9 7,2
15,0 - - 9,6 9,8 9,6 10,0 9,6 8,9 8.4 8.4 7,2
16,0 - - 8,6 8,8 8,6 9,0 8,6 8,5 7,9 7,9 7,2
18,0 - - - 7,2 7.0 7,4 7,0 7,2 7,2 7,0 6,5
20,0 - - - 6,0 5,8 6,2 5.8 6,2 6,2 6,0 5,5
22,0 - - - - 4,8 5.2 5.0 5.4 5.2 5,0 4,6
24,0 - - - - 4,0 4,4 4,4 4,6 4,4 4,2 3,9
26,0 - - - - - 3,9 4,0 3,9 3.8 3.3 3.3
28,0 - - - - - 2,5 3,5 3.4 3,2 3,0 2,7
30,0 - - - - - - 3,0 2,9 2,7 2,5 2,3
32,0 - - - - - - 2,0 2,5 2,3 2,1 1,8
34,0 - - - - - - - 2,2 2,0 1.8 15
36,0 - - - - - - - - 1,7 1,5 1,2
38,0 - - - - - - - - 1.4 12 0,9
40,0 - - - - - - - - - 0,9 -

B 11,0-510m @ 360° @ 9,3t

5 [ ‘& EN 13000]
m 11,00 15,15 19,25 23,30 27,21 31,00 35,15 39,25 43,30 47,21 51,00
3,0 68,0 57,5 53,0 49,5 - - - - - - -
4,0 53,5 50,5 47,0 44,0 36,5 - - - - - -
5,0 45.0 44,5 415 39,0 35,0 27,5 s = - - -
6,0 37,0 37,0 34,0 31,0 30,0 26,5 20,0 - - - -
7.0 29,0 29,5 27.5 26,5 25.0 24,0 19,7 15,3 = - -
8,0 22,5 24,0 23,5 22,0 22,0 20,5 18,8 15,3 11,5 - -
9,0 - 19,4 19,8 20,0 18,8 17.4 16,2 15,1 11,5 8,9 =
10,0 - 16,2 16,9 17,3 16,4 15,2 14,1 13,5 11,5 8,9 7,2
11,0 = 13,7 14,6 14,8 14,4 13,3 13,3 11,9 11,5 8,9 7.2
12,0 - 12,0 12,7 12,8 12,6 11,9 12,0 10,5 10,3 8,9 7.2
13,0 = = 11,1 11,2 11,1 11,2 10,7 9,7 9,2 8.9 7.2
14,0 - - 9,8 9,9 9,8 10,2 9,7 9,3 8,7 8,3 7.2
15,0 - - 8,7 8,9 8,7 9,1 8,7 8,7 8,3 8,2 7.2
16,0 - - 7.8 7.9 7.8 8.2 7.8 8,0 7.8 7.5 6,9
18,0 - - - 6,8 6,3 6,7 6,3 6,8 6,7 6,3 5,7
20,0 - - - 57 51 5,5 5,6 57 5,5 53 4.8
22,0 - - - - 4.2 4,6 4,9 4.8 4,6 4.4 4,0
24,0 - - - - 3,7 4,2 4.2 4,1 3,9 3,7 3,4
26,0 = - - = = 3.6 35 3.5 33 3.1 2.8
28,0 - - - - - 2,0 3,0 2,9 2,8 2,6 2,3
30,0 - = = = = = 2.6 2,5 2.3 2.1 1,8
32,0 - - - - - - 1.6 2,1 1,9 1,7 1,4
34,0 = = = = = = = 1.8 1.6 1.4 11
36,0 - - - - - - - - 1.3 1.1 0,8
38,0 - - - = - - = - 1.0 0.8 -
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| RELIABLE

Load charts * Traglasten ¢ Capacités de levage
Capacidades ¢ Capacita * Tabaumubl rpy3onogbeMHOCTH

Telescopic boom ¢ Teleskopausleger ¢ Fléche principale ¢ Pluma telescépica ¢ Braccio telescopico * Teneckonuyeckas crpena

B 11.0-186m @ 0° @ 19,3t
5 [ ‘& EN 13000]
m 11,0 14,8 18,6

3,0 15,1 15,8 16,2
4,0 12,3 13,0 13,5
5,0 101 10,9 113
6,0 8,5 9,2 9,7
7,0 7.1 7.9 8.4
8,0 6,0 6.8 7.3
9,0 = 5.9 6,3
10,0 5.1 5.6
11,0 = 4.4 49
12,0 3.8 43
13,0 - - 3.8
14,0 - 33
15,0 - - 2.9
16,0 - 2.6

B 110-186m @ 0° @ 16,8t

3 [ ‘é EN 13000
m 11,0 14,8 18,6
3,0 15,2 16,0 16,4
4,0 124 131 13.6
5,0 10,2 11,0 11,5
6,0 8,6 9,3 9,8
7.0 7.2 8.0 8.4
8,0 6.1 6.9 7.3
9,0 - 5.9 6.4
10,0 51 5,6
11,0 - 44 4.9
12,0 3.8 43
13,0 = = 38
14,0 - 3.4
15,0 = = 30
16,0 - 2.6
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| RELIABLE

Load charts * Traglasten ¢ Capacités de levage
Capacidades ¢ Capacita * Tabanubl rpy3onogbeMHOCTH

Telescopic boom ¢ Teleskopausleger ¢ Fléche principale ¢« Pluma telescépica ¢ Braccio telescopico * Teneckonuyeckas crpena

B 110-186m !’ [OJ 0° @ 11,3t

3 [ ‘a EN 13000]
m 11,0 14,8 18,6
3,0 15,5 16,2 16,7
4,0 12,7 13,4 13,8
5,0 10,5 11,2 11,7
6,0 8,8 9,5 10,0
7.0 7.4 8,2 8.6
8,0 57 6,9 7,3
9,0 - 5,5 6,2
10,0 - 4,5 5,2
11,0 - 3,6 4,3
12,0 - 2,9 3,6
13,0 - - 3,0
14,0 - - 2,4
15,0 - - 2,0
16,0 - - 1.6

mg| 110-186m J {QJ 0° @ 9,3t

el o’

@ o EN13000
m 11,0 14,8 18,6
3,0 15,7 16,4 16,8
4,0 12,8 13,5 14,0
5,0 10,6 11,3 11,2
6,0 8,2 9,2 9,2
7,0 6,1 7.4 7.7
8,0 4,6 5.8 6,4
9,0 - 4,6 53
10,0 - 3,6 4,3
11,0 - 2,8 3,5
12,0 - 2,2 2,8
13,0 - - 2,3
14,0 - - 1.8
15,0 - - 1.4
16,0 - - 1.0
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RELIABLE

Load charts * Traglasten ¢ Capacités de levage
Capacidades * Capacita * Tabanubl rpy3onogbeMHOCTHU

Jib configurations « Kombination der Auslegerverlangerung « Combinaisons de I'extension treillis
Configuracion con extensiones de pluma ¢« Combinazioni delle prolunghe del falcone « KoH$urypauum crpenbi

6,0m

Total Length Intermediate section boom extension make-up
Gesamtlange Reihenfolge des Spitzenaufbaus
Longueur totale Ordre des combinaisons de I'extension treillis
Longitud total Combinaciones de tramos intermedios de extensién de pluma
Lunghezza Totale Sequenza di combinazioni per le sezioni di traliccio del falcone
O6Lwas anvHa C60pKa NPOMEXYTOYHOWM CEKLMUN rycbka KpaHa
[m] 6,0m 1,3m 7,5m 6,2m
8,7 - 1x 1x -
15,0 - 1x 1x 1x
21,0 1x 1x 1x 1x
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M| RELIABLE

Load charts * Traglasten ¢ Capacités de levage
Capacidades ¢ Capacita * Tabanubl rpy3onogbeMHOCTH

Swingaway (hydraulic luffing) « Klappspitze (hydraulisch wippbar) ¢ Extension treillis (déport hydraulique) *« Plumin (angulable

hidraulicamente) ¢« Falcone (brandeggio idraulico) « CknagHo yanuHuTenb cTpebl (rMApaBaMyYeckoe U3MeHeHUe Bbl1eTa)

47,2-51,0m
2

. 7,0m

@ 3600

5 [ ‘& EN 13000]
m 47,2 51,0
m 8,7 8,7
0° 0°-20° 20°-40° *0°-20° *20°-40° 0° 0°-20° 20°-40° *0°-20° *20°-40°
9,0 46 - - - - - - - - -
10,0 4,6 - - - - 3,9 - - - -
11,0 4,6 - - - - 3,9 - - - -
12,0 4,6 4,2 - 2,7 - 3,9 3,7 - 2,7 -
13,0 4,6 4,1 - 2,6 - 3,9 3,7 - 2,6 -
14,0 4,6 4,0 3,3 2,5 19 3,9 3,7 - 2,6 -
15,0 4,6 4,0 33 2,4 19 39 3,7 3,2 2,5 1,9
16,0 4,6 3,9 3,2 2,4 19 3,9 3,7 3,2 2,4 1,9
18,0 4,6 3,8 3,2 2,3 1.8 3.9 3,6 31 2,3 19
20,0 4,6 3,6 31 2,2 1.8 3,9 3,5 31 2,2 1,8
22,0 4,5 3,5 31 2,1 17 3.9 3.4 3,0 2,1 1,8
24,0 4,3 3.4 3,0 2,0 1,7 3,9 3,4 3,0 2,0 1,7
26,0 4,1 3,3 3,0 19 17 3.9 3.3 3.0 19 1,7
28,0 3,8 3,3 3,0 1.8 1,7 3,8 3,2 2,9 1,9 1,7
30,0 3,5 3,2 3,0 1.8 1.6 3.4 31 2,9 1,8 1,6
32,0 3,2 31 2,9 1,7 1,6 2,9 2,9 2,9 1,8 1,6
34,0 2,8 2,8 2,9 1.7 1.6 2,5 2,5 2,7 1,7 1,6
36,0 2,4 2,4 2,6 1,6 1,6 2,2 2,2 2,3 1,7 1,6
38,0 2,1 2,1 2,2 1.6 1.6 1.8 1,8 2,0 1,6 1,6
40,0 1,8 1,8 1,9 1,5 1,5 1,5 1,5 1,7 1,5 1,6
42,0 1,5 1,5 - 15 - 13 13 1.4 1.3 1,4
44,0 1,3 13 - 1,3 - 1,0 1,0 - 1,0 -
46,0 11 11 - 11 - 08 08 - 038 -
48,0 09 0.9 - 0.9 - 06 0.6 - 0.6 -
50,0 07 - - - - - - - - -
*Luffing under load * Unter Teillast wippbar * Inclinaison sous charge » Angulacion con carga * Brandeggio sotto carico * H3menenue ebiaema nod nazpy3kou
m 47,2 51,0
m 15,0 15,0
0° 0°-20° 20°-40° *0°-20° *20°-40° 0° 0°-20° 20°-40° *0°-20° *20°-40°
10,0 2.7 - - - - - - - - -
11,0 2.7 - - - - 2.3 - - - -
12,0 27 - - - - 23 - - - -
13,0 2.7 - - - - 2.3 - - - -
14,0 2,7 - - - = 2.3 _ _ _ .
15,0 2,7 2,3 - 1,4 - 2,3 - - - -
16,0 2,7 2,2 - 13 - 2,3 2,2 - 1,3 -
18,0 2,7 2,1 - 1,2 - 2,3 2,1 - 1,3 -
20,0 2,6 2,0 1,7 1.2 0,9 2,3 2,0 1.6 1,2 0,9
22,0 2,6 2,0 1,6 11 0,9 2,3 1,9 1,6 1,1 0,9
24,0 2,5 1,9 1.6 1.0 0,8 2,3 19 1.6 11 0,8
26,0 2,4 1.8 1.6 1.0 0,8 2,3 1,8 1.6 1,0 0,8
28,0 2,3 1,8 1,5 0,9 0,8 2,2 1,8 1,5 1,0 0,8
30,0 2,2 1,7 15 0,9 0,8 2,2 1,7 1,5 0,9 0,8
32,0 2,1 1,7 15 0,9 0,8 2,1 1,7 15 0,9 0,8
34,0 2,0 1,7 15 0,8 0,7 2,0 1,6 1,5 0,9 0,7
36,0 19 1,6 15 0,8 0,7 19 1.6 15 0,8 0,7
38,0 1,9 1.6 15 0,8 0,7 19 1,6 1.4 0,8 0,7
40,0 1,8 1,6 1.4 0,7 0,7 1.8 1,5 1.4 0,8 0,7
42,0 1,7 15 1,4 0,7 0,7 1,5 1,5 1.4 0,7 0,7
44,0 1,5 1,5 1.4 0,7 0,7 1.3 1.3 1.4 0,7 0,7
46,0 1,3 13 1,4 0,7 0,7 1,0 1,0 1,3 0,7 0,7
48,0 11 11 - 0,7 0,7 0,8 0,8 1.0 0,7 0,7
50,0 0,9 0,9 - 0,6 - 0,7 0,7 - 0,7 -
52,0 0,8 0,8 - 0,6 - 0,7 0,7 - 0,7 -
*Luffing under load * Unter Teillast wippbar * Inclinaison sous charge » Angulacion con carga * Brandeggio sotto carico * Hamenenue 6vtaema nod nazpy3oti
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RELIABLE

Load charts * Traglasten ¢ Capacités de levage
Capacidades ¢ Capacita * Tabaumubi rpy3onogbeMHOCTU

Swingaway (hydraulic luffing) « Klappspitze (hydraulisch wippbar) « Extension treillis (déport hydraulique) « Plumin (angulable

hidraulicamente) ¢ Falcone (brandeggio idraulico) « CknagHo yanuHuTenb cTpenbl (rMapaBAnYecKoe U3MeHeHUe Bbl1eTa)

47,2-51,0m
2

. 7’0m

@ 3600

8 [ ‘& EN 13000]

m 47,2 51,0

m 8,7 8,7

0° 0°-20° 20°-40° *0°-20° *20°-40° 0° 0°-20° 20°-40° *0°-20° *20°-40°
9,0 4,6 - - - - - - - - -
10,0 4,6 - - - - 3,9 - - - -
11,0 4,6 - - - - 3,9 - - - -
12,0 4,6 4,2 - 2,7 - 3,9 3,7 - 2,7 -
13,0 4,6 4,1 - 2,6 - 3,9 3,7 - 2,6 -
14,0 4,6 4,0 3.3 2,5 1,9 3,9 3,7 - 2,6 -
15,0 4,6 4,0 33 2,4 1,9 3,9 3,7 3,2 2,5 19
16,0 4,6 3,9 3,2 2,4 1,9 3,9 3,7 3.2 2,4 1,9
18,0 4,6 3.8 3.2 2,3 1,8 3.9 3.6 31 2,3 19
20,0 4,6 3,7 31 2,2 1.8 3,9 3,5 31 2,2 1,8
22,0 4,5 3,6 31 2,1 1,7 3.9 3.4 3,0 2,1 1.8
24,0 4,3 3,5 3,0 2,0 1,7 3,9 3,4 3,0 2,0 1,7
26,0 4,1 3,4 3,0 19 1,7 3.9 3.3 3.0 19 1,7
28,0 3,8 3,3 3,0 1,8 1,7 3,6 3,2 2,9 19 1,7
30,0 3,4 31 3,0 1,8 1,6 31 31 2,9 1.8 1.6
32,0 2,9 2,9 2,9 1,7 1,6 2,6 2,6 2,8 1,8 1,6
34,0 2,5 2,5 2,6 1,7 1,6 2,2 2,2 2,4 1,7 1.6
36,0 2,1 2,1 2,3 1,6 1,6 1,8 1,8 2,0 1,7 1,6
38,0 1,8 1,8 19 1,6 1,6 15 15 1.7 1,5 1.6
40,0 1,5 1,5 1.6 1,5 15 1,3 1,3 1,4 1,3 1,4
42,0 13 1.3 - 1,3 - 1.0 1.0 11 1,0 11
44,0 1,1 1,1 - 1,1 - 0,8 0,8 - 0,8 -
46,0 0,9 0,9 - 0,9 - 0,6 0,6 - 0,6 -
48,0 0,7 0,7 - 0,7 - - - - - -
*Luffing under load * Unter Teillast wippbar * Inclinaison sous charge ® Angulacion con carga * Brandeggio sotto carico * M3mernenue 6btaema noo Hazpysxol
m 47,2 51,0
m 15,0 15,0
0° 0°-20° 20°-40° *0°-20° *20°-40° 0° 0°-20° 20°-40° *0°-20° *20°-40°

10,0 2,7 - - - - - - - - -
11,0 2,7 - - - - 2,3 - - - -
12,0 2,7 - - - - 2,3 - - - -
13,0 2,7 - - - - 2,3 - - - -
14,0 2,7 - - - - 2,3 - - - -
15,0 2,7 2,3 - 1,4 - 2,3 - - - -
16,0 2,7 2,2 - 1,3 - 2,3 2,2 - 1.3 -
18,0 2,7 2,1 - 1,2 - 2,3 2,1 - 1,3 -
20,0 2,6 2,0 1,7 1,2 0,9 2,3 2,0 1.6 1,2 0,9
22,0 2,6 2,0 1,6 1,1 0,9 2,3 19 1.6 11 0,9
24,0 2,5 19 1.6 1,0 0,8 2,3 19 1.6 1,1 0,8
26,0 2,4 1,8 1.6 1,0 0,8 2,3 1.8 1.6 1,0 0,8
28,0 2,3 1,8 1,5 0,9 0,8 2,2 1.8 15 1,0 0,8
30,0 2,2 1,7 1.5 0,9 0,8 2,2 1,7 15 0,9 0,8
32,0 2,1 1,7 15 0,9 0,8 2,1 1,7 15 0,9 0,8
34,0 2,0 1,7 15 0,8 0,7 2,0 1.6 1,5 0,9 0,7
36,0 19 1.6 15 0,8 0,7 19 1.6 15 0,8 0,7
38,0 1,8 1,6 1,5 0,8 0,7 19 1.6 1,4 0,8 0,7
40,0 1,8 1,5 1.4 0,8 0,7 1,5 1.5 1.4 0,8 0,7
42,0 1,5 1,5 1.4 0,7 0,7 13 13 1,4 0,7 0,7
44,0 1.3 1.3 1.4 0,7 0,7 1.0 1.0 1.2 0,7 0,7
46,0 1,1 1,1 1,3 0,7 0,7 0,8 0,8 1,0 0,7 0,7
48,0 0,9 0,9 - 0,7 0,7 0,6 0,6 0,8 0,6 0,7
50,0 0,7 0,7 - 0,6 - - - - - -

*Luffing under load * Unter Teillast wippbar * Inclinaison sous charge » Angulacion con carga * Brandeggio sotto carico * Hamenenue 6vtaema nod nazpyskou
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RELIABLE

Load charts * Traglasten ¢ Capacités de levage
Capacidades ¢ Capacita * Tabanubl rpy3onogbeMHOCTH

n

Swingaway (hydraulic luffing) « Klappspitze (hydraulisch wippbar) ¢ Extension treillis (déport hydraulique) *« Plumin (angulable

hidraulicamente) ¢« Falcone (brandeggio idraulico) « CknagHo yanuHuTenb cTpebl (rMApaBaMyYeckoe U3MeHeHUe Bbl1eTa)

47,2-51,0m
2

. 7,0m

@ 3600

5 [ ‘& EN 13000]
m 47,2 51,0
m 8,7 8,7
0° 0°-20° 20°-40° *0°-20° *20°-40° 0° 0°-20° 20°-40° *0°-20° *20°-40°
9,0 4.6 - - - - - - - - -
10,0 4,6 - - - - 3,9 - - - -
11,0 4,6 - - - - 39 - - - -
12,0 4,6 4,2 - 2,7 - 3,9 3,7 - 2,7 -
13,0 4,6 4,1 - 2,6 - 3,9 3,7 - 2,6 -
14,0 4,6 4,0 3.3 2,5 19 3,9 3,7 - 2,6 -
15,0 4,6 4,0 3.3 2,4 19 3,9 3,7 3,2 2,5 1,9
16,0 4,6 3,9 3,2 2,4 19 3,9 3,7 3,2 2,4 1,9
18,0 4,6 3,8 3,2 2,3 1.8 3,9 3,6 31 2,3 19
20,0 4,6 3,6 31 2,2 1.8 3,9 3,5 31 2,2 1,8
22,0 4,4 3,5 3,1 2,1 1,7 3,9 3,4 3,0 2,1 1,8
24,0 4,1 3.4 3,0 2,0 1,7 3,8 3,4 3,0 2,0 1,7
26,0 3,6 3,3 3,0 19 17 3,2 3,2 3.0 19 1,7
28,0 3,0 3,0 3,0 1.8 1,7 2,7 2,7 2,9 1,9 1,7
30,0 2,6 2,6 2,8 1.8 1.6 2,3 2,3 2,5 1,8 1,6
32,0 2,2 2,2 2,3 1,7 1,6 1,9 1,9 2,1 1,8 1,6
34,0 1,8 1,8 2,0 1.6 1.6 1,5 1,5 1.7 1,5 1,6
36,0 1,5 15 1,6 1,5 1,6 1,2 1,2 1,4 1,2 1,4
38,0 1,2 1,2 13 1.2 13 0,9 0,9 11 0,9 11
40,0 1.0 1.0 11 1.0 11 0.7 0.7 0.8 0.7 0.8
42,0 0,7 0,7 - 0,7 - - - - - -
*Luffing under load * Unter Teillast wippbar * Inclinaison sous charge » Angulacion con carga * Brandeggio sotto carico * Hamenenue 6viaema nod nazpy3kot
m 47,2 51,0
m 15,0 15,0
0° 0°-20° 20°-40° *0°-20° *20°-40° 0° 0°-20° 20°-40° *0°-20° *20°-40°
10,0 27 - - - - - - - - -
11,0 2.7 - - - - 2.3 - - - -
12,0 2,7 - - - = 2.3 - - _ .
13,0 2.7 - - - - 23 - - - -
14,0 2.7 - - - - 2.3 - - - -
15,0 2,7 2,3 - 1,4 - 2,3 - - - -
16,0 2.7 2.2 - 1.3 - 2.3 2.2 - 13 -
18,0 2,7 2,1 - 1,2 - 2,3 2,1 - 1,3 -
20,0 2,6 2,0 1,7 1.2 0,9 2,3 2,0 1.6 1,2 0,9
22,0 2,6 2,0 1,6 11 0,9 2,3 1,9 1,6 1,1 0,9
24,0 2,5 1,9 1.6 1.0 0,8 2,3 19 1.6 11 0,8
26,0 2,4 1.8 1.6 1.0 0,8 2,3 1,8 1.6 1,0 0,8
28,0 2,3 1,8 1,5 0,9 0,8 2,2 1,8 1,5 1,0 0,8
30,0 2,2 1.7 1,5 0,9 0,8 2,2 1,7 1,5 0,9 0,8
32,0 2,0 1,7 15 0,9 0,8 2,1 1,7 15 0,9 0,8
34,0 2,0 1,7 15 0,8 0,7 1,8 1,6 1,5 0,9 0,7
36,0 1,7 1,6 1.5 0,8 0,7 15 1,5 15 0,8 0,7
38,0 1,5 1,5 1,4 0,8 0,7 1,2 1,2 1,4 0,8 0,7
40,0 1,2 1,2 1.4 0,7 0,7 0,9 0,9 1.2 0,8 0,7
42,0 1,0 1,0 1,2 0,7 0,7 0,7 0,7 1,0 0,7 0,7
44,0 0,8 0, 1.0 0,7 0,7 - - 0,7 - 0,7
46,0 0,6 0,6 0,8 0,6 0,7 - - - - -
*Luffing under load * Unter Teillast wippbar * Inclinaison sous charge » Angulacion con carga * Brandeggio sotto carico * U3menenue ebraema nod nazpy3kou
GMK4080-1 1
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RELIABLE

Load charts * Traglasten ¢ Capacités de levage
Capacidades ¢ Capacita * Tabaumubi rpy3onogbeMHOCTU

Swingaway (hydraulic luffing) « Klappspitze (hydraulisch wippbar) « Extension treillis (déport hydraulique) « Plumin (angulable

hidraulicamente) ¢ Falcone (brandeggio idraulico) « CknagHo yanuHuTenb cTpenbl (rMapaBAnYecKoe U3MeHeHUe Bbl1eTa)

47,2-51,0m
2

@ 3600

@ 9'3t

(-31 [ EN 13000]

m 47,2 51,0

m 8,7 8,7

0° 0°-20° 20°-40° *0°-20° *20°-40° 0° 0°-20° 20°-40° *0°-20° *20°-40°
9,0 46 - - - - - - - - -
10,0 4,6 - - - - 3,9 - - - -
11,0 46 = - = = 39 = = - =
12,0 4,6 4,2 - 2,7 - 3,9 3,7 - 2,7 -
13,0 4,6 4,1 - 2,6 - 3,9 3,7 - 2,6 -
14,0 4,6 4,0 3,3 2,5 19 3,9 3,7 - 2,6 -
15,0 4,6 4,0 33 2,4 1,9 3,9 3,7 3,2 2,5 19
16,0 4,6 3,9 3,2 2,4 1,9 3,9 3,7 3.2 2,4 1,9
18,0 4,6 3,8 3,2 2,3 1,8 3,9 3,6 31 2,3 1,9
20,0 4,5 3,6 31 2,2 1.8 3,9 3,5 31 2,2 1,8
22,0 4,3 3,5 31 2,1 1,7 3,8 3,4 3,0 2,1 1,8
24,0 3,7 3,4 3,0 2,0 1,7 3,2 3,2 3,0 2,0 1,7
26,0 31 31 3,0 19 1,7 2,7 2,7 3.0 19 1,7
28,0 2,6 2,6 2,8 1,8 1,7 2,2 2,2 2,5 19 1,7
30,0 2,2 2,2 2,4 1,8 1,6 1.8 1.8 2,0 1.8 1.6
32,0 1,8 1,8 2,0 1,7 1,6 1,4 1,4 1,6 1,4 1,6
34,0 1,4 1,4 1.6 1,4 1,6 11 11 13 11 1.3
36,0 1,1 1,1 1,3 1,1 1,3 0,8 0,8 1,0 0,8 1,0
38,0 0,9 0,9 1,0 0,9 1,0 - - 0,7 - 0,7
40,0 0,6 0,6 0,7 0,6 0,7 - - - - -
*Luffing under load * Unter Teillast wippbar * Inclinaison sous charge » Angulacion con carga * Brandeggio sotto carico * Hamenenue evlaema nod nazpy3kou
m 47,2 51,0
m 15,0 15,0
0° 0°-20° 20°-40° *0°-20° *20°-40° 0° 0°-20° 20°-40° *0°-20° *20°-40°

10,0 2.7 - - - - - - - - -
11,0 27 i - - - 2.3 - i i -
12,0 27 - - - - 23 - - - -
13,0 27 - - - - 2.3 - - - -
14,0 27 - - - - 23 - - - -
15,0 2,7 2,3 - 1,4 - 2,3 - - - -
16,0 27 2.2 - 13 - 23 2.2 - 13 -
18,0 2,7 2,1 - 1,2 - 2,3 2,1 - 1,3 -
20,0 2,6 2,0 1,7 1,2 0,9 2,3 2,0 1.6 1,2 0,9
22,0 2,6 2,0 1,6 1,1 0,9 2,3 1,9 1,6 1,1 0,9
24,0 2,5 19 1.6 1,0 0,8 2,3 19 1.6 11 0,8
26,0 2,4 1,8 1.6 1,0 0,8 2,3 1.8 1.6 1,0 0,8
28,0 2,3 1,8 1,5 0,9 0,8 2,2 1.8 15 1,0 0,8
30,0 2,1 1,7 1.5 0,9 0,8 2,0 1,7 15 0,9 0,8
32,0 2,0 1,7 1,5 0,9 0,8 1,6 1,6 15 0,9 0,8
34,0 1,7 1,6 15 0,8 0,7 13 13 1,5 0,9 0,7
36,0 1,4 1,4 1,5 0.8 0.7 1,0 1,0 1.4 0,8 0,7
38,0 11 11 1.4 0,8 0,7 0,8 0,8 11 0,8 0,7
40,0 0,9 0,9 11 0,7 0,7 - - 0,8 - 0,7
42,0 0,7 0,7 0,9 0,7 0,6 - - 0,6 - 0,6
44,0 - - 0,7 - - - - - - -

*Luffing under load * Unter Teillast wippbar * Inclinaison sous charge * Angulacion con carga * Brandeggio sotto carico * H3menenue ebtaema noo Hazpy3xoii
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R

RELIABLE

Load charts * Traglasten ¢ Capacités de levage
Capacidades ¢ Capacita * Tabanubl rpy3onogbeMHOCTH

Boom extension (hydraulic luffing) ¢ Auslegerverlangerung (hydraulisch wippbar) ¢ Extension treillis (déport hydraulique)

Extension de pluma (angulable hidraulicamente) « Jib (brandeggio idraulico)

YAJMHUTENb cTpenbl (FapaBaMyeckoe M3MeHeHue BblieTa)

21‘0 m

39,2-432m
2

3 [ EN 13000
m 47,2 51,0
m 21,0 21,0
0° 0°-20° 20°- 40° *0°-20° *20°-40° 0° 0°-20° 20°-40° *0°-20° *20°-40°
11,0 2,2 - - - - - - - - -
12,0 2,2 - - - - 1,9 - - - -
13,0 2,2 - - - - 1,9 - - - -
14,0 2,2 - - - - 1,9 _ _ _ _
15,0 2,2 - - - - 1,9 - - - -
16,0 2,2 - - - - 1,9 - - - -
18,0 2,2 2,1 - 13 - 19 19 - 13 -
20,0 2,2 2,0 - 12 - 1,9 1,9 - 1,2 -
22,0 2,2 2,0 1.6 11 0,9 19 1.8 1.6 1.2 0,9
24,0 2,2 19 1,6 11 0,9 1,9 1,8 1,6 1,1 0,9
26,0 2,2 1,8 1.6 1.0 0,8 1.9 1.8 15 11 0,8
28,0 2,2 1,8 1,5 1,0 0,8 1,9 1,8 1,5 1,0 0,8
30,0 2,2 1,7 15 0,9 0,8 19 1.7 15 1,0 0,8
32,0 2,1 1,7 1,5 0,9 0,8 19 1,7 1,5 0,9 0,8
34,0 2,1 1,7 15 0,9 0,7 19 1.6 15 0,9 0,8
36,0 2,0 1.6 1,5 0,8 0,7 1,9 1,6 1,5 0,9 0,7
38,0 1,9 1,6 1,5 0,8 0,7 19 1,6 1.4 0,8 0,7
40,0 1,8 1,5 1.4 0,8 0,7 1,8 1,5 1.4 0,8 0,7
42,0 1,7 15 1.4 0,8 0,7 15 15 1.4 0,8 0,7
44,0 1,5 1,5 1.4 0,7 0,7 1.3 13 1.4 0,7 0,7
46,0 1,3 1,3 1.4 0,7 0,7 1,0 1,0 13 0,7 0,7
48,0 1,1 11 13 0,7 0,7 0,8 0,8 11 0,7 0,7
50,0 0,9 0,9 11 0,7 0,7 0,7 0,7 0,9 0,7 0,7
52,0 0,8 0,8 - 0,7 - - - 0,7 - 0,7
54,0 0,6 0,6 - 0,6 - - - - - -
*Luffing under load * Unter Teillast wippbar * Inclinaison sous charge * Angulacion con carga * Brandeggio sotto carico * M3menenue 6btaema noo HazpysKol
39,2-43,2m 21.0m
3 [ EN 13000
m 47,2 51,0
m 21,0 21,0
0° 0°-20° 20°- 40° *0°-20° *20°-40° 0° 0°-20° 20°-40° *0°-20° *20°-40°
11,0 2,2 - - - - - - - - -
12,0 2,2 - - - - 1,9 - - - -
13,0 2,2 - - - - 1.9 - - - -
14,0 2,2 - - - - 1,9 - - - -
15,0 2,2 - - - - 19 - - - -
16,0 2,2 2,2 - - - 1,9 - - - -
18,0 2,2 2,1 - 13 - 19 19 - 13 -
20,0 2,2 2,1 - 1,2 - 1,9 1,9 - 1,2 -
22,0 2,2 2,0 1.6 11 0,9 19 1.8 1.6 1.2 0,9
24,0 2,2 19 1,6 11 0,9 1,9 1,8 1.6 11 0,9
26,0 2,2 19 1.6 1.0 0,8 19 1.8 15 11 0,8
28,0 2,2 1.8 1,5 1,0 0,8 1,9 1,8 1,5 1,0 0,8
30,0 2,2 1,8 15 0,9 0,8 19 1,7 15 1,0 0,8
32,0 2,1 1,7 1,5 0,9 0,8 1,9 1,7 1,5 0,9 0,8
34,0 2,1 1,6 15 0,9 0,7 19 1.6 15 0,9 0,8
36,0 2,0 1,6 1,5 0,8 0,7 1,9 1,6 1,5 0,9 0,7
38,0 1.8 1.6 15 0,8 0,7 1.8 1.6 14 0,8 0,7
40,0 1,8 15 1,4 0,8 0,7 1,5 1,5 1.4 0,8 0,7
42,0 15 15 1.4 0,8 0,7 13 13 14 0,8 0,7
44,0 1,3 13 1,4 0,7 0,7 1,0 1,0 1,3 0,7 0,7
46,0 11 11 13 0,7 0,7 0,8 0,8 1.0 0,7 0,7
48,0 0,9 0,9 11 0,7 0,7 0,6 0,6 0,8 0,6 0,7
50,0 0,7 0,7 0,9 0.7 0.7 - - 0,6 - 0,6
*Luffing under load  Unter Teillast wippbar * Inclinaison sous charge * A cion con carga * By io sotto carico » l3ameneHe 6bLrema nod HazpysKoll
GMK4080-1 23
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R

RELIABLE

Load charts * Traglasten ¢ Capacités de levage
Capacidades ¢ Capacita * Tabaumubl rpy3onogbeMHOCTH

Boom extension (hydraulic luffing) ¢ Auslegerverlangerung (hydraulisch wippbar) ¢ Extension treillis (déport hydraulique)

Extension de pluma (angulable hidraulicamente) « Jib (brandeggio idraulico)

YAJVHUTENb cTpenbl (rMapaBiMyeckoe M3MeHeHue BblsleTa)

47,2-51,0m
2

@ 3600

el i
C} o EN 13000
m 47,2 51,0
m 21,0 21,0
0° 0°-20° 20°- 40° *0°-20° *20°-40° 0° 0°-20° 20°-40° *0°-20° *20°-40°
11,0 2,2 - - - - - - - - -
12,0 2.2 - - - - 1.9 - - - -
13,0 2,2 - - - - 1,9 - - - -
14,0 2,2 - - - - 1,9 _ _ _ _
15,0 2,2 - - - - 1,9 - - - -
16,0 2,2 - - - - 1,9 - - - -
18,0 2,2 2,1 - 13 - 19 19 - 13 -
20,0 2,2 2,0 - 12 - 1,9 1,9 - 1,2 -
22,0 2,2 2,0 1.6 11 0,9 19 1.8 1.6 1,2 0,9
24,0 2,2 19 1,6 11 0,9 1,9 1,8 1,6 1,1 0,9
26,0 2,2 18 1.6 1,0 0,8 1,9 1.8 15 11 0,8
28,0 2,2 1,8 1,5 1,0 0,8 1,9 1,8 1,5 1,0 0,8
30,0 2,2 17 15 0,9 0,8 19 17 15 1,0 0,8
32,0 2,0 1.7 1,5 0,9 0,8 1,9 1,7 15 0,9 0,8
34,0 2,0 1.6 15 0,9 0,7 1,7 1.6 15 0,9 0,8
36,0 17 1.6 1,5 0,8 0,7 1.4 1.4 1,5 0,9 0,7
38,0 1,5 15 1.4 0,8 0,7 1,1 1,1 1.4 0,8 0,7
40,0 1,2 12 1.4 0,8 0,7 0,9 0,9 1,2 0,8 0,7
42,0 1,0 1.0 1,2 0,7 0,7 0,7 0,7 0,9 0,7 0,7
44,0 0,8 0,8 1,0 0,7 0,7 - - 0,7 - 0,7
46,0 0,6 0,6 0,8 0,6 0,7 - - - - -
*Luffing under load * Unter Teillast wippbar * Inclinaison sous charge * Angulacion con carga * Brandeggio sotto carico * H3menenue ébtaema noo Hazpy3sxol
47,2-51,0m 21,0m 7,0m @ 360° @ 9,3t
5 [ ‘& EN 13000]
m 47,2 51,0
m 21,0 21,0
0° 0°-20° 20° - 40° *0°-20° *20°-40° 0° 0°-20° 20° - 40° *0°-20° *20°-40°
11,0 2,2 - - - - - - - - -
12,0 2,2 - - - - 1,9 - - - -
13,0 2,2 - - - - 19 - - - -
14,0 2,2 - - - - 1,9 - - - -
15,0 2,2 - - - - 19 - - - -
16,0 2,2 - - - - 1,9 - - - -
18,0 2,2 2,1 - 13 - 1,9 1,9 - 1,3 -
20,0 2,2 2,0 - 1,2 - 1,9 1,9 - 1,2 -
22,0 2,2 2,0 1,6 11 0,9 1,9 1,8 1.6 1,2 0,9
24,0 2,2 19 1.6 11 0,9 1,9 1,8 1.6 11 0,9
26,0 2,2 1.8 1.6 1,0 0.8 19 1.8 15 11 0,8
28,0 2,2 1,8 1,5 1,0 0,8 1,9 1,8 1,5 1,0 0,8
30,0 2,1 17 15 0,9 0,8 19 17 15 1,0 0,8
32,0 2,0 1,6 1,5 0,9 0,8 1,6 1,6 1,5 0,9 0,8
34,0 1.6 1.6 15 0,9 0,7 13 13 15 0,9 0,8
36,0 1,4 1,4 1,5 0,8 0,7 1,0 1,0 1,4 0,9 0,7
38,0 11 11 1.4 0,8 0,7 0,7 0,7 11 0,7 0,7
40,0 0,9 0,9 1,2 0,8 0,7 - - 0,8 - 0,7
42,0 0,7 0,7 0,9 0,7 0,7 - - 0,6 - 0,6
44,0 - - 0,7 - 0,7 - - - - -

*Luffing under load * Unter Teillast wippbar * Inclinaison sous charge * Angulacion con carga * Brandeggio sotto carico * Uamenenue 6biaema nod nazpyskot
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Axles
Achsen
Ponts
Ejes
Assali
Ocw

Axle load

Achslast

Charge 4 'essieu
Carga por ¢je
Carico sugli assi
Harpyska Ha ocb

Boom
Ausleger
Fléche
Pluma
Braccio
Ctpena

Boom elevation

Wippwerk

> 1] [ [

Relevage

Elevacion de pluma
Elevazione braccio
Mombem cTpenbl

Boom telescoping
» Teleskopieren
/ Télescopage de fleche

Telescopaje de pluma
Lunghezza braccio
BobiaBukeHve cTpensl

Brakes
Bremsen
Freins
Frenos
Freni
Topmosa

Cab
Kabine
Cabine
Cabina
Cabina
KabvHa

Carrier frame
Chassis-Rahmen
Chssis porteur
Bastidor

Telaio

Pama Tarava

= @ O

Counterweight
Gegengewicht

w

Contrepoids
Contrapeso
Contrappeso
MpoTveoBec

GMK4080-1
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Crane functions
Kranbewegungen
Mouvements de la grue

Funciones de la gria
Funzioni della gru
OYHKLMM KpaHa

Crane travel
Fahrstellung
Déplacement de la grue

=

Gra en translado
Traslazione gru
[NepemelLieHme KpaHa

Drive/Steer
Antrieb/Lenkung
Direction/Déplacement

KN

Traccién/Direccién
Trazione/Sterzo
BenyLie/Ynpasnsiemble ocv

Electrical system
Elektrische Anlage
Circuit électrique

AN

Sistema eléctrico
Impianto elettrico
OnekTpocucTema

Engine
Motor
Moteur

4

Motor
Motore
[pvrratens

Free on wheels
Freistehend
Sur pneus

Sobre neumaticos

Su gomme

CB0bOMHbIE BHYTPEHHME
Kofieca

Gradeability
Steigfihigkeit

=]

Aptitude en pente
Superacion de pendientes
Pendenza superabile
[peoponesaemblii YKIOH

Main hoist
Haupthubwerk
Treuil principal

Cabrestante principal
Argano principale
JlebeaKa OCHOBHOrO NOAbEMA

Auxiliary hoist
Hilfshubwerk

Treuil auxiliaire

Cabrestante auxiliar
Argano secondario
TleBegKa BCTIOMOraTeNlbHOr0 MofbEMa

www.reliablecraneservice.com
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>

val

Hookblock / Capacity
Hakenflasche / Traglast

Moufle / Force de levage

Gancho / Capacidad

Gancio / Capacitd

KptokoBoit 6ok / py30nobemMHoCTb

<

Hydraulic system
Hydrauliksystem
Circuit hydraulique

u

Sistema hidrdulico
Impianto idraulico
mapaBsnuyeckas crctema

Lattice extension
Gitterspitze
Extension treillis

K

Extensién de celosia
Falcone tralicciato
lycek

Lattice extension (luffing)
Gitterspitze (wippbar)
Extension treillis (volée variable)

3

Extensién de celosia (angulable
hidrdulicamente)

Falcone tralicciato (inclinabile)
['ycek (C n3ameHeHveM BblneTa)

Luffing Jib
Wippspitzenausleger
Volée variable

Plumin angulable
Falcone a volata variabile
MaHeBpoBbIV rycek

Low range

Kriechgang

Gamme basse

Marchas cortas
Fuoristrada

Hwskuin granas3oH

Outriggers
Abstiitzung

Calage
Estabilizadores
Stabilizzatori
BbIHOCHbIE Onopb!

Radius
Ausladung
Portée
Radio
Raggio
Bbinet

Slewing/Working range
Drehwerk/Arbeitsbereich
Orientation/Rayon d’opération
Giro/Gama de trabajo
Rotazione/Area di lavoro
IMosopoTt/ Paboumii vanasoH

Speed
Geschwindigkeit
Vitesse
Velocidad
Velocita
CkopocTb

Suspension
Federung
Suspension
Suspension
Sospensioni
NonBecka

Transmission / Gear
Getriebe / Gang

Boite de vitesses / Rapport
Transmisién / Cambio
Trasmissione / Cambio
TpaHcmyceys / nepepada

Travel speed
Fahrgeschwindigkeit
Vitesse de déplacement
Velocidad de
desplazamiento

Velocita di traslazione
CKOpOCTb OBVXeHnA

Tyres
Bereifung
Pneumatiques
Neumaticos
Pneumatici
LLnHb!
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This d is non- I. Constant i

p and engineering progress
make it necessary that we reserve the right to make specification, equipment, and price
changes without notice. Illustrations shown may include optional equipment and

accessories and may not include all standard equipment.

Die Angaben in diesem Dokument erfolgen ohne Gewihr. Wir verbessern unsere
Produkte stindig und integrieren den technischen Fortschritt. Aus diesem Grund
behalten wir uns das Recht vor, die technischen Daten, die Ausstattungsdetails und die
Preise unserer Maschinen ohne Vorankiindigung zu dndern.

Ce document est non-contractuel. Du fait de sa politique d’amélioration constante de

ses produits liée au progres technique, la Société se réserve le droit de procéder sans

préavis 4 des changements de spécifi cations, d’équipement ou de prix. Les illustrations
r Is ou ne pas comporter des

peuvent comporter des équip ou pi

équipements standards.

Este d no es 1. El perf constante y el avance

tecnolégico hacen necesario que la empresa se reserve el derecho de efectuar
cambios en las especifi caciones, equipo y precios sin previo aviso. En las
ilustraciones se puede incluir equipo y accesorios opcionales y es posible que no se
muestre el equipo normal.

Do non le. In id
miglioramento dei prodotti connesso al progresso tecnico, la Societd si riserva il diritto di
modifi care senza preavviso specifiche, equipaggiamenti o prezzi.

Le illustrazioni possono contenere equipaggiamenti o accessori optional 0 non contenere

della sua politica di costante

cquipaggiament standard.

JTaHHBIiT JOKYMEHT He SBJIACTCS KOHTPAKTHBIM. IIpHHUMAs BO BHUMaHNE
HEOOXOIUMOCTh TIOCTOSIHHOTO COBEP
MBI OCTaBIISIeM 32 COGOIT IPABO M3MEHSITE CIICIH(HKALIIH, KOHCTPYKIH
M CTOMMOCTD Ge3 Mpe/IBapHTe/IbHOrO YBeloMIIeHns. [TpuBeicHHbIe
MIITIOCTPALH MOTYT COJIEPKaTh JIONOJHUTEIbHbIC KOMIIOHEHTHI H
HPUHA/TEKHOCTI, He BXOJSIIHE B CTAHAAPTHBI KOMILIEKT TOCTABKH
0Bopy/IoBaHNs.

TBOBaHMS 1 MC 3a11K
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